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Sicherheit im StralBenverkehr geht vor. Wir empfehlen dringend, das Gerat nicht
wahrend der Fahrt oder beim Betrieb jeder Art von Fahrzeug, zu verwenden.

Dieses ASUS Tablet darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 0°C
(32°F) und 35°C (95°F) verwendet werden.

Schalten Sie Ihr Gerat in Sicherheitsbereichen aus, in denen die Verwendung von
mobilen Gerdten verboten ist. Befolgen Sie immer die Regeln und Vorschriften in
Sicherheitsbereichen, wie z. B., in Flugzeugen, Kino, in Krankenhausern oder in der
Nahe von medizinischen Geraten, in der Ndhe von Gas oder Kraftstoff, Baustellen,
Sprengbereichen und anderen Bereichen.

Verwenden Sie nur AC-Adapter und Kabel von ASUS, die fiir die Verwendung mit
diesem Gerat zugelassen sind. Priifen Sie am Aufkleber an der Geradte-Unterseite, ob
Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehorteile oder Peripheriegerate.

Halten Sie das Gerat trocken. Benutzen Sie das Gerat NICHT in der Nahe von
Flissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit.

Sie konnen lhr Gerat durch Rontgengerate (z. B. in Forderbander fiir
Flughafensicherheit) flihren, aber setzen Sie das Gerat keinen Magnetkontakten und
Staben aus.

Der Bildschirm des Gerats besteht aus Glas. Wenn das Glas gebrochen ist, horen Sie
aus, das Gerat zu benutzen und bertihren Sie nicht die Glasscherben. Senden Sie das
Gerat unverziglich zu qualifiziertem Service-Personal von ASUS zur Reparatur.

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht Giber einen langeren Zeitraum
hohen Lautstarken aus.

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Netzstrom. Verwenden Sie nur einen
sauberen Zellstoffschwamm oder Gemsentuch, wenn Sie lhren Bildschirm reinigen.

Senden Sie lhr Gerat nur an ASUS qualifiziertes Service-Personal.



Richtige Entsorgung
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Falls der Akku durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie defekte Akkus entsprechend den 6rtlichen Bestimmungen.

Die Batterien NICHT im normalen Hausmill entsorgen. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmiill
entsorgt werden drfen.

Dieses Produkt NICHT im normalen Hausmdill entsorgen. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um ordnungsgemal wiederverwertet und entsorgt werden zu kdnnen.
Das durchgestrichene Symbol der Miilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches
und elektronisches Zubehor) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden

darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen Behérden tiber die ordnungsgemale
Entsorgung elektronischer Produkte.

Werfen Sie das Produkt NICHT ins Feuer. schlieen Sie keine Kontakte kurz. Nehmen
Sie das Produkt NICHT auseinander.

ZenTalk-Fanforum
(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)
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Grundlagen

Willkommen!
Entdecken Sie die intuitive Einfachheit der ASUS Zen Ul (ASUS-Zen-Oberflache)!

ASUS Zen Ul ist eine reizende und intuitive Benutzeroberfldche exklusiv fiir ASUS Phones. Es bietet
Ihnen spezielle Apps, die in oder mit anderen Apps integriert sind; dies ermdglicht die Anpassung
an lhre individuellen Anforderungen und vereinfacht Ihr Leben, wahrend Sie gleichzeitig Spal8 mit
Ihrem ASUS Phone haben.

B8 EDO

-

v

ZenFone Pflege
Suchen Sie in den FAQs (Haufig gestellte Fragen) nach Antworten und teilen Sie lhre

Erfahrungen im Benutzerforum mit.

Kamera
Mit der PixelMaster-Technologie halten Sie tolle Momente mit lebendigen Fotos und
Videos in bestechender Qualitat fest.

Tu es spéter
Behalten Sie wichtige E-Mails, SMS, interessante Internetseiten und andere wichtige

Dinge im Griff, reagieren Sie darauf, wann es lhnen am besten passt.

Share Link (Freigabelink)
Teilen und empfangen Sie schnell Dateien, Apps oder Medieninhalte von anderen
Android-Geraten oder PCs.

PhotoCollage
Peppen Sie Ihr Foto mit Aufklebern auf oder werden Sie kreativ mit Effekten - alles mit

dieser kostenlosen Collagensoftware.

HINWEIS: Die Verfligbarkeit von ASUS Zen Ul-Apps variiert je nach Region und ASUS Phor;e.—l\ﬂodell.
Tippen Sie am Startbildschirm zum Prifen der an Ihrem ASUS Tablet verfligbaren Apps auf e mm.

Kapitel 1: Grundlagen
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Bereiten Sie lhr ASUS Phone vor!

Teile und Funktionen

Ergreifen Sie Ihr Gerat und bringen Sie es im Handumdrehen zum Laufen.

Audio-
Buchsen Mikrofon Kamerablitz / RGB-Sensor  Laserfokus
I | . NFC-
: Hintere | Erfassungsbereich i
) Kamera Fingerabdrucksensor
Empfanger

LED-Anzeige °* o se—)— Frontkamera 1 ¢ D I

T N&herungs- 0 “ — Lautstarketaste
Sensor und Lichtsensor e J
Micro-SIM-, —| ﬂ-— |
Nano-SIM-/
MicroSD-Kombi- ﬂ
Kartensteckplatz
Ein/Aus-Taste
® Touchscreen
ot
Berl']hrungstasten— -~ - ) | P R 5 00000 0000 5 c 0 0o || NN 5
UL Y, = ?—Primére
= Antenne
Lautsprecher
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Mikrofon  USB Typ-C-
Anschluss

Warnung!

« So vermeiden Sie Probleme mit der Netzwerkverbindung und dem Akku:
- Kleben Sie KEINE metallischen Aufkleber auf den Antennenbereich.
- Verwenden Sie KEINE metallischen Schutzhillen mit Ihrem ASUS Phone.

« Decken Sie den Antennenbereich NICHT mit Ihren Handen oder anderen Gegenstdanden ab,
wahrend Sie bestimmte Funktionen nutzen, wie das Fiihren von Telefonaten oder die Benutzung
der mobilen Datenverbindung.

- Wir empfehlen die Verwendung von ASUS-kompatiblen Display-Schutzfolien. Die Verwendung von
Display-Schutzfolien, die nicht mit ASUS kompatibel sind, kann zu Fehlfunktionen des Sensors lhres
ASUS Phones flihren.

HINWEISE:

«  Der Micro-SIM- / Nano-SIM-Kartensteckplatz unterstitzt LTE, WCDMA und GSM/EDGE Netzwerkbander.
« Der microSD-Kartensteckplatz unterstiitzt microSD und microSDHC Kartenformate.

WICHTIG!

«  Wirraten Ihnen von der Verwendung eines Bildschirmschutzes ab, da dieser den Naherungssensor
beeintrachtigen kann. Falls Sie einen Bildschirmschutz verwenden mdchten, achten Sie darauf, dass
der Naherungssensor nicht blockiert wird.

« Halten Sie Ihr Gerdt, vor allem dem Touchscreen, zu jeder Zeit trocken. Wasser oder andere
Fllssigkeiten kdnnen beim Touchscreen zu Fehlfunktionen fiihren.

« Stellen Sie sicher, dass die Abdeckung des Micro-SIM- / Nano-SIM- / Speicherkartenfachs beim
Bedienen oder Tragen des Gerates immer geschlossen ist.

Kapitel 1: Grundlagen



Installation einer Micro-SIM-Karte

Eine Micro-SIM (Subscriber Identity Module)-Karte speichert Informationen, wie lhre
Mobiltelefonnummer, Kontakte, Mitteilungen und andere Daten, die Ihnen Zugriff auf ein
Mobilfunknetz bieten.

Ihr ASUS Phone ist mit zwei SIM-Kartensteckplatzen ausgestattet, wodurch Sie zwei
Mobilfunknetzdienste einrichten und nutzen kénnen, ohne zwei Mobilgerate bei sich flihren zu missen.

ACHTUNG!

- Dieses Gerat ist nur fiir die Nutzung mit einer vom Mobilfunkanbieter zugelassenen Micro-SIM-Karte
ausgelegt.

«  Wir raten von der Nutzung zugeschnittener SIM-Karten im Micro-SIM-Kartenschlitz ab
- Schalten Sie Ihr Gerat ab, bevor Sie eine Micro-SIM-Karte einstecken.

« Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Micro-SIM-Karte. ASUS ist nicht
verantwortlich fiir den Verlust von Daten oder Schaden an lhrer Micro-SIM-Karte.

« Stecken Sie keine Speicherkarte in den Micro-SIM-Kartenschlitz! Falls versehentlich eine
Speicherkarte in den Micro-SIM-Schlitz gesteckt wurde, senden Sie Ihr Gerat an einen qualifizierten
ASUS-Kundendienst.

So installieren Sie eine Micro-SIM-Karte:
1. Schalten Sie Ihr Gerat ab.

2. Stecken Sie eine Nadel in die Offnung am Micro-SIM- / Nano-SIM- /
microSD-Kartensteckplatz, um das Kartenfach auszuwerfen.

3. Stecken Sie die Micro-SIM-Karte in den Micro-SIM-Kartensteckplatz.

4. Schieben Sie das Kartenfach zu, um es zu schlie3en.

ACHTUNG!

- Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande oder Lésungsmittel auf
lhrem Geréat, um Kratzer zu vermeiden.

« Verwenden Sie flir Ihnr ASUS Phone ausschlie3lich eine standardmaBige
Micro-SIM-Karte. Ein Nano-zu-Micro-SIM-Adapter oder eine
zugeschnittene SIM-Karte passen moglicherweise nicht richtig hinein
und werden moglicherweise von Ihrem ASUS Phone nicht erkannt.

 Installieren Sie KEINEN leeren Nano-zu-Micro-SIM-Adapter in den Micro-
SIM-Kartensteckplatz, um bleibende Beschdadigungen zu vermeiden.

Kapitel 1: Grundlagen 9



Entfernen einer Micro-SIM-Karte

ACHTUNG: Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Micro-SIM-Karte. ASUS ist nicht
verantwortlich flr den Verlust von Daten oder Schaden an lhrer Micro-SIM-Karte.

So entfernen Sie eine Micro-SIM-Karte:

1. Schalten Sie Ihr Gerét ab.

2. Stecken Sie eine Nadel in die Offnung am Micro-SIM- / Nano-SIM- /
microSD-Kartensteckplatz, um das Kartenfach auszuwerfen.

3. Entfernen Sie die Micro-SIM-Karte aus dem Micro-SIM-Kartensteckplatz.

4. Schieben Sie das Kartenfach zu, um es zu schlieRen.

10  Kapitel 1: Grundlagen



Installation einer Nano-SIM-Karte

Eine Nano-SIM (Subscriber Identity Module)-Karte speichert Informationen, wie lhre
Mobiltelefonnummer, Kontakte, Mitteilungen und andere Daten, die lhnen Zugriff auf ein
Mobilfunknetz bieten.

Ihr ASUS Phone ist mit zwei SIM-Kartensteckplatzen ausgestattet, wodurch Sie zwei
Mobilfunknetzdienste einrichten und nutzen kénnen, ohne zwei Mobilgerate bei sich flihren zu
mdussen.

ACHTUNG!

- Dieses Gerat ist nur fiir die Nutzung mit einer vom Mobilfunkanbieter zugelassenen Nano-SIM-Karte
ausgelegt.

«  Wir raten von der Nutzung zugeschnittener SIM-Karten im Nano-SIM-Kartenschlitz ab.
Schalten Sie lhr Gerat ab, bevor Sie eine Nano-SIM-Karte einstecken.

« Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Nano-SIM-Karte. ASUS ist nicht
verantwortlich fiir den Verlust von Daten oder Schaden an lhrer Nano-SIM-Karte.

« Stecken Sie keine Speicherkarte in den Nano-SIM-Kartenschlitz! Falls versehentlich eine
Speicherkarte in den Nano-SIM-Schlitz gesteckt wurde, senden Sie lhr
Gerdt an einen qualifizierten ASUS-Kundendienst.

So installieren Sie eine Nano-SIM-Karte:
1. Schalten Sie Ihr Gerat ab.

2. Stecken Sie eine Nadel in die Offnung am Micro-SIM- / Nano-SIM- /
microSD-Kartensteckplatz, um das Kartenfach auszuwerfen.

3. Stecken Sie die Nano-SIM-Karte in den Nano-SIM- / microSD-Kombi-
Kartensteckplatz.

WICHTIG! Sie kdnnen jeweils nur die Nano-SIM-Karte oder die microSD-
Karte verwenden.

4. Schieben Sie das Kartenfach zu, um es zu schlieRen.

ACHTUNG!

«  Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande oder
Losungsmittel auf lhrem Gerat, um Kratzer zu vermeiden.

- Verwenden Sie fir Ihr ASUS Phone ausschlieBlich eine
standardmaflige Nano-SIM-Karte.

J
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Entfernen einer Nano-SIM-Karte

ACHTUNG: Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Nano-SIM-Karte. ASUS ist nicht
verantwortlich flr den Verlust von Daten oder Schaden an lhrer Nano-SIM-Karte.

So entfernen Sie eine Nano-SIM-Karte:

1. Schalten Sie Ihr Gerét ab.

2. Stecken Sie eine Nadel in die Offnung am Micro-SIM- / Nano-SIM- /
microSD-Kartensteckplatz, um das Kartenfach auszuwerfen.

3. Entfernen Sie die Nano-SIM-Karte aus dem Nano-SIM- / microSD-Kombi- 7~ — ~N
Kartensteckplatz.

4. Schieben Sie das Kartenfach zu, um es zu schlieRen.

12 Kapitel 1: Grundlagen



Installieren einer Speicherkarte

Ihr ASUS Phone unterstitzt eine microSD™- und microSDHC™-Speicherkarte mit bis zu 2TB

Kapazitat.

HINWEIS: Einige Speicherkarten sind moglicherweise nicht kompatibel mit dem ASUS Phone. Stellen

Sie sicher, dass Sie nur kompatible Speicherkarten verwenden, um Datenverlust, Schaden an lhrem

Gerat oder Speicherkarte oder beiden zu verhindern.

ACHTUNG!

« Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht verantwortlich

fur den Verlust von Daten oder Schaden an der Speicherkarte.

« Stecken Sie keine Micro-SIM-Karte in den Speicherkartenschlitz! Falls versehentlich eine Micro-SIM-

Karte in den Speicherkartenschlitz gesteckt wurde, bringen Sie Ihr Gerat zu einem qualifizierten

ASUS-Kundendienst.
So installieren Sie eine Speicherkarte:
1. Schalten Sie lhr Gerat ab.

2. Stecken Sie eine Nadel in die Offnung am Micro-SIM- / Nano-SIM- /
microSD-Kartensteckplatz, um das Kartenfach auszuwerfen.

3. Stecken Sie die microSD-Karte in den Nano-SIM- / microSD-Kombi-
Kartensteckplatz.

WICHTIG! Sie kdnnen jeweils nur die Nano-SIM-Karte oder die microSD-
Karte verwenden.

4. Schieben Sie das Kartenfach zu, um es zu schlieRRen.

ACHTUNG! Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande oder
Losungsmittel auf lhrem Gerat, um Kratzer zu vermeiden.

Kapitel 1: Grundlagen
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Entfernen einer Speicherkarte

ACHTUNG!

- Seien Sie besonders vorsichtig beim Umgang mit einer Speicherkarte. ASUS ist nicht verantwortlich
fur den Verlust von Daten oder Schaden an der Speicherkarte.

« Werfen Sie die Speicherkarte richtig aus, un.wisiﬁ sicher aus dem Gerat zu entfernen. Um die
Speicherkarte auszuwerfen, tippen Sie auf m m m > Settings (Einstellungen) > Storage&USB
(Speicher und USB), und klicken Sie dann unter mobiler Speicher auf & neben SD card (SD-Karte).

So entfernen Sie eine Speicherkarte:

1. Schalten Sie |hr Gerat ab.

2. Stecken Sie eine Nadel in die Offnung am Micro-SIM- / Nano-SIM- /
microSD-Kartensteckplatz, um das Kartenfach auszuwerfen.

3. Entfernen Sie die microSD-Karte aus dem Nano-SIM- / microSD-Kombi-
Kartensteckplatz.

4. Schieben Sie das Kartenfach zu, um es zu schlie3en.
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NFC verwenden

Sie konnen NFC fir die folgenden drei Szenarien
verwenden:

Lesemodus: |hr Telefon liest Informationen von einer
kontaktlosen Karte oder von einem NFC-Anhanger
bzw. anderen NFC-Geraten.

Legen Sie den NFC-Bereich |hres Telefons auf die
kontaktlose Karte, den NFC-Anhanger oder das NFC-
Gerat.

Karten-Emulationsmodus: |hr Telefon kann wie eine
kontaktlose Karte benutzt werden.

Legen Sie den NFC-Bereich lhres Telefons auf den
NFC-Bereich des NFC-Lesegerats.

Peer-to-Peer-Modus: Ubertragen Sie Fotos, Kontakte
oder andere Daten zwischen Ihrem Telefon und
einem NFC-fahigen Smartphone.

Legen Sie die NFC-Bereiche beider Smartphones so
aneinander, dass kein Platz mehr zwischen ihnen ist.

Kapitel 1: Grundlagen
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Aufladen Ihres ASUS Phones

Ihr ASUS Phone wird teilweise aufgeladen geliefert, aber miissen Sie es vor der ersten Verwendung
vollstandig laden. Lesen Sie die folgenden wichtigen Hinweise und VorsichtsmalBnahmen, bevor
Sie Ihr Gerat aufladen.

WICHTIG!

Benutzen Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil und das USB-Typ-C-Kabel, um Ihr ASUS Phone
aufzuladen. Ein anderes Netzteil und Kabel kann Ihr Tablet beschadigen.

Ziehen Sie vor der Verwendung mit Ihrem Gerét die Schutzfolie vom Netzteil und USB-Typ-C-Kabel
ab.

Stecken Sie das Netzteil in eine kompatible Steckdose. Sie kénnen das Netzteil in jede kompatible
100 ~ 240 V-Steckdose stecken.

Die Ausgangsspannung des Netzteils fiir dieses Gerdt betragt +9V=2A, 18W / +5V=2A, 10W.

Wenn Sie lhr ASUS Phone im Netzstrombetrieb verwenden, muss sich die Steckdose in der Nahe
befinden und leicht erreichbar sein.

Um Strom zu sparen, trennen Sie das Netzteil von der Steckdose, wenn nicht in Gebrauch.

Stellen Sie KEINE Objekte auf das ASUS Phone.

ACHTUNG!

Wahrend des Ladevorgangs kann lhr ASUS Phone warm werden. Das ist normal, jedoch, wenn Ihr
Gerdt ungewdhnlich heild wird, trennen Sie das USB-Typ-C-Kabel von lhrem Gerat und senden Sie
das Gerat, einschlie3lich des AC-Netzteils und der Kabel an einen qualifizierten ASUS-Kundendienst.

Um Schaden an Ihrem ASUS Phone, Netzteil oder USB-Typ-C-Kabel zu vermeiden,. stellen Sie sicher,
dass das USB-Typ-C-Kabel, Netzteil und Ihr Gerat vor dem Ladevorgang korrekt angeschlossen sind.

So laden Sie Ihr ASUS Phone auf:

1.

2.

3.

16

Verbinden Sie das USB Typ-C-Kabel mit dem Netzteil.
Verbinden Sie das USB Typ-C-Kabel mit lhrem ASUS Phone.

Schlieen Sie das Netzteil an eine geerdete Steckdose an.

Kapitel 1: Grundlagen



WICHTIG!

Wenn Sie Ihr ASUS Phone im Netzstrombetrieb verwenden, muss sich die geerdete Steckdose in der
Nahe befinden und leicht zugadnglich sein.

Wenn Sie Ihr ASUS Phone tiber Ihren Computer aufladen, stellen Sie sicher, dass Sie
das USB Typ-C -Kabel mit einem 2.0 / USB 3.0-Anschluss verbinden.

Vermeiden Sie es, lhr ASUS Phone in einer Umgebungstemperatur von tiber 35° C (95° F) aufzuladen.
Laden Sie den Akku vor der ersten Benutzung fiir 8 Stunden auf.
Der Status der Batterieladung wird durch folgende Symbole gekennzeichnet:

Niedrig Wird nicht geladen  Wird geladen Voll

- 7 B

HINWEISE:

Verwenden Sie nur das Netzteil, das Sie zusammen mit dem Gerat erhalten haben. Bei Verwendung
eines anderen Netzteils kann das Gerat beschadigt werden.

Am besten laden Sie Ihr ASUS Phone auf, indem Sie es liber das mitgelieferte Netzteil und
Signalkabel mit einer Steckdose verbinden.

Der Eingangsspannungsbereich zwischen der Netzsteckdose und diesem Netzteil liegt zwischen AC
100 V und 240 V. Die Ausgangsspannung des Gerats betragt +9V=2A, 18W / +5V=2A, 10W.

4. Wenn voll aufgeladen, trennen Sie zundchst das USB-Kabel von Ihrem ASUS Phone, bevor Sie
das Netzteil aus der Steckdose herausziehen.

HINWEISE:

Sie kdnnen lhr Gerat wahrend des Ladevorgangs verwenden, aber es dauert langer, bis das Gerat
vollstandig aufgeladen ist.

Beim Aufladen lhres Geréts tiber den USB-Anschluss eines Computers dauert es langer, bis das Gerat
vollstandig aufgeladen ist.

Falls Inr Computer nicht gentigend Strom zum Aufladen tGber den USB-Anschluss liefert, laden Sie
das Gerat Uiber eine geerdete Steckdose auf.

Kapitel 1: Grundlagen 17



lhr ASUS Phone ein- oder ausschalten

Ihr Gerat einschalten

Um das Gerat einzuschalten, driicken und halten Sie die Power-Taste, bis das Gerat startet.

Ihr Gerat ausschalten
Ihr ASUS Tablet ausschalten:

1. Wenn lhr Bildschirm ausgeschaltet ist, driicken Sie die Power-Taste, um ihn einzuschalten. Wenn
der Bildschirm gesperrt ist, entsperren Sie den Bildschirm des Gerats.

2. Halten Sie die Power-Taste gedriickt, tippen Sie bei Aufforderung auf Ausschalten und
anschlieBend auf OK.

Ruhezustand

Um lhr Gerat in den Ruhezustand zu setzen, driicken Sie einmal die Power-Taste, bis sich der
Bildschirm ausschaltet.

/(. e — o )

o— Ein/Aus-
Taste
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Der erste Systemstart

Wenn Sie |hr ASUS Phone zum ersten Mal einschalten, flihrt der Setup-Assistent Sie durch den
Setup-Vorgang. Folgen Sie zur Auswahl Ihrer Sprache und Eingabemethoden, zur Einrichtung Ihres
Mobilfunknetzes, WLANs und der Sicherheitsfunktionen, zur Kontensynchronisierung und zur
Konfiguration lhrer Standortdienste den Bildschirmanweisungen.

Verwenden Sie lhr Google oder ASUS Konto, um lhr Gerat einzurichten, wenn Sie kein Google oder
ASUS Konto haben, gehen Sie voran und erstellen Sie eins.

Google-Konto

Mit einem Google Konto kdnnen Sie diese Android OS-Funktionen in vollem Umfang nutzen:
« Organisieren und sehen Sie alle Ihre Daten von Uberall.
« Sichern Sie alle Ihre Daten automatisch.

« Nutzen Sie Google-Services bequem von Uberall aus.

ASUS Konto

Mit einem ASUS-Konto kénnen Sie folgende Vorteile geniel3en:
« Personalisierter ASUS Support Service und Garantie-Erweiterung fiir registrierte Produkte.
« Kostenlose 5 GB Cloud-Speicherplatz.

« Erhalten Sie die neuesten Gerate und Firmware-Updates.
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Erhaltungstipps fiir Akkuleistung

Die Akkukapazitat ist die Lebensader Ihres ASUS Phones. Hier sind ein paar Erhaltungstipps fir die
Akkuleistung, die helfen die Leistung lhres Akkus zu bewahren.

- SchlieBen Sie alle laufenden Apps, die nicht benutzt werden.

- Dricken Sie bei Nichtgebrauch den Netzschalter, um das Gerat in den Ruhezustand zu
schalten.

- Setzen Sie Audio auf Smart-Modus.

-  Verringern Sie die Bildschirmhelligkeit.

- Halten Sie die Lautstarke der Lautsprecher auf ein niedriges Niveau.
-  Deaktivieren Sie die WLAN-Funktion.

- Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion.

- Deaktivieren Sie die Bildschirm automatisch drehen -Funktion.

- Deaktivieren Sie alle Auto-Sync-Funktionen in lhrem Gerat.
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Touchscreen verwenden

Nutzen Sie diese Gesten am Touchscreen zum Ausfiihren von Apps, zum Zugreifen auf einige

Einstellungen und zum Navigieren Ihres ASUS Phones.

Apps starten und Elemente auswahlen

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

- Wenn Sie eine App starten mochten, tippen Sie einfach darauf.

« Zum Auswahlen eines Elementes, beispielsweise der Dateimanager-App, tippen Sie einfach auf

das Symbol.

= Internal storage Qi
@ > oot sdcard Hy

Screenshots
08/10/161:45 PM

— J

Elemente verschieben und l6schen

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

« Zum Verschieben einer App oder eines Widgets halten Sie das Element angetippt (also antippen,
den Finger aber nicht wieder abheben) und ziehen es mit dem Finger an die gewtlinschte Stelle.

+ Halten Sie eine App oder ein Widget zum L6schen vom Startbildschirm angetippt, ziehen Sie sie/

es dann auf Entfernen.
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Auf Seiten oder in Bildschirmen navigieren

Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:

«  Wischen Sie mit dem Finger nach links oder rechts, wenn Sie zwischen Bildschirmen wechseln
oder eine Galerie mit Bildern durchblattern mochten.

«  Wischen Sie mit dem Finger nach oben oder unten, wenn Sie auf Internetseiten oder in Listen
aufwarts oder abwarts blattern mochten.

eomTa NED R R 1asem

Vergrol3ern

Ziehen Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum VergréBern eines Bildes in Gallery (Galerie) oder
Maps (Karten) bzw. zum VergroBern einer Webseite auseinander.

onadin

-
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Verkleinern

Fuhren Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum Verkleinern eines Bildes in Gallery (Galerie) oder
Maps (Karten) bzw. zum Verkleinern einer Webseite zusammen.

HINWEIS: Sie sind moglicherweise nicht in der Lage, auf einigen Web-Seiten herein- oder
herauszuzoomen, da diese Seiten moglicherweise speziell entworfen wurden, um lhr Handy-Display
genau auszuftllen.
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Es gibt keinen Platz wie
Zuhause

Zen Home-Funktionen

Home-Bildschirm

Erhalten Sie Erinnerungen an wichtige Ereignisse, App und System-Updates, Wettervorhersagen
und SMS-Nachrichten von Leuten, die wirklich wichtig fir Sie sind, direkt von lhrem Home-
Bildschirm.

Streichen Sie dieses Gebiet nach unten um die
Systembenachrichtigungen anzuzeigen
Streichen Sie dieses Gebiet nach unten um die
oD TG NZ IO I I} 1:45PM Schnelleinstellungen anzuzeigen

| Dy——— Tippen Sie, um die Zeit- und
T Wettereinstellungen anzuzeigen
A Zum Offnen der Seite
Google Search (Google-Suche) antippen
Zum Offnen von Voice Search

(Sprachgesteuerte Suche) antippen

kinde

© -

'

Power & Boost Apps4U
/

_ Om

® = =

AS| = Google

Tippen Sie, um den Alle Apps Bildschirm zu
offnen

Phone Messenger Chrome Camera

Tippen Sie, um eine App zu 6ffnen
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Die Benachrichtigungssymbole

Diese Symbole werden in der Statusleiste angezeigt und informieren Sie Gber den aktuellen Status
Ihres ASUS Phones.

il

LI

O %

29 0= &

r

o

Mobilfunknetz
Zeigt die Signalstarke Ihres Mobilnetzwerks.

Micro-SIM-Karte

Dieses Symbol zeigt an, dass eine Micro-SIM-Karte in den Micro-SIM-Kartenschlitz
eingesteckt ist.

Nano-SIM-Karte

Dieses Symbol zeigt an, dass eine Nano-SIM-Karte in den Nano-SIM-Kartenschlitz
eingesteckt ist.

HINWEIS: Wird das Symbol der SIM-Karte griin angezeigt, weist dies darauf hin, dass sie als
Standardnetz eingerichtet ist.

Mitteilungen
Dieses Symbol zeigt, dass Sie eine ungelesene Mitteilung haben.

WLAN
Zeigt die Signalstarke Ihrer WLAN-Verbindung.

Bluetooth
Zeigt an, dass Bluetooth eingeschaltet ist.

Auto-Sync
Zeigt an, dass die automatische Synchronisation aktiviert ist.

Akkustand
Zeigt den Akkustand lhres ASUS Phones.

MicroSD-Karte
Zeigt an, dass eine microSD-Karte in Ihrem ASUS Phone eingesteckt ist.

Screenshots

Zeigt, dass Sie eine Bildschirmaufnahme von Ihrem ASUS Phone gemacht haben.
Flugzeugmodus

Zeigt, dass sich Ihr ASUS Phone im Flugzeugmodus befindet.

WLAN-Hotspot
Zeigt, dass der WLAN-Hotspot lhres ASUS Phones aktiviert ist.

Ton-aus-Modus
Zeigt, dass der Lautlos-Modus aktiviert ist.

Vibrationsmodus
Zeigt, dass der Vibrationsmodus aktiviert ist.

Download-Status
Zeigt den Downloadstatus einer App oder Datei.
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Schnelleinstellungen

Das Fenster Quick settings (Schnelleinstellungen) bietet mit nur einer Berlihrung Zugriff auf einige
WLAN-Funktionen und Einstellungen Ihres ASUS Phones. Die einzelnen Features werden durch
eine Schaltflache dargestellt.

Zum Aufrufen der Schnelleinstellungen wischen Sie zweimal vom oberen Rand |hres Bildschirms
nach unten.

HINWEIS: Eine blaue Schaltflache zeigt an, dass das Feature derzeit aktiviert ist, wahrend eine
graue Schaltfliche ein deaktiviertes Feature angibt. Die griinen Schaltflachen stehen fir individuelle
Dienstprogramme, die Sie direkt tiber die Schnelleinstellungen aufrufen kénnen.

Tippen Sie zum Ausfiihren der App Display (Anzeige) an

Schieben Sie nach links oder rechts, um die Helligkeit des
Bildschirms anzupassen

Zum Auswdhlen und Abwéhlen der in den Schnelleinstellungen
angezeigten Elemente antippen

[ ]
1 - 46 @ o-— Tippen Sie zum Offnen der Einstellungen

M

Wddnesday, August 10,2016 o
]

Zum Umschalten zu den Systembenachrichtigungen antippen

—
06

Auto-start
Manager

Flashlight ~ Power & Boost  Calculator

@00

ASUS Auto-rotate Vibrate

&—— Tippen Sie auf diese Schaltflichen, um ihre Funktionen zu
Location aktivieren oder zu deaktivieren.

Auto-sync

Emergency calls only

1 Settings might be snoop...
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Hinzufligen oder Entfernen von Schaltflachen

Hinzufligen oder Entfernen von vorhandenen Schaltflichen aus dem ASUS Schnelleinstellungen
Benachrichtigungsfeld:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf@.

2. Tippen Sie auf das Kontrollkdstchen neben der Funktion zum Hinzufligen oder Entfernen aus
dem ASUS Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld.

HINWEIS: Ein aktiviertes Kontrollkastchen bedeutet, dass das Feature liber das ASUS
Schnelleinstellungen Benachrichtigungsfeld erreichbar ist, wahrend ein nicht angekreuztes Feld das
Gegenteil bedeutet.

3. Tippen Sie zum Zuriickkehren und Anzeigen des aktuellen ASUS-Schnelleinstellungen-
Benachrichtigungsfensters auf €.

Systembenachrichtigungen

In den Systembenachrichtigungen sehen Sie die neuesten Aktualisierungen und
Systemanderungen lhres ASUS Phones. Die meisten dieser Anderungen betreffen Daten und
System.

Wischen Sie zum Einblenden des Fensters Systembenachrichtigungen vom oberen Bildschirmrand

nach unten.

W . 47 Tippen Sie zum Offnen der Einstellungen
. PM

m_ Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle
aufgelisteten Benachrichtigungen zu lI6schen

Streichen Sie nach unten, um zu den
Schnelleinstellungen zu wechseln

Wednesday, August 10,2016

Emergency calls only [

Settings might be snoop...

& Defend against prying eyes Riotect

@ ZenCircle 700PNg— . Streichen Sie die Benachrichtigung nach

% Share your wonderful moments and discov.. . i

— rechts oder links, um es aus der Liste zu
entfernen

Screenshot captured. 1:46 PM
) Touch to view your screenshot.

———— - Tippen Sie auf die Benachrichtigung, um
‘i It's New Themes Day! 11:38 AM dessen Details anzuzeigen

Celebrate by coming to the new Theme St..

More power saved!
7 app(s) managed by Auto-
© start Manager

— —

(o)
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Startbildschirm individuell anpassen

Pragen Sie Ihre eigene Personlichkeit auf Ihren Home-Bildschirm. Wahlen Sie ein attraktives Design
als Hintergrund, Fligen Sie Verkniipfungen fiir den schnellen Zugriff zu lhrem Lieblingsapps hinzu,
und fiigen Sie Widgets, fiir einen kurzen Uberblick (iber wichtige Informationen, hinzu. Sie kénnen
auch weitere Seiten hinzufiigen, sodass Sie mehr Apps oder Widgets auf dem Home-Bildschirm
hinzufligen kdnnen und schnelleren Zugriff haben.

So 6ffnen Sie die Verwaltung des Startbildschirms
« Tippen und halten Sie einen leeren Bereich auf lhrem Startbildschirm
«  Wischen Sie vom unteren Rand lhres Startbildschirms nach oben

Manage Home

Apps & Home edit Wallpapers

widgets

@

Icon packs ZenUI| theme Lock apps

System

Preferences settings

App & Widgets

App-Verkniipfungen machen es leicht, oft genutzte Apps schnell und bequem direkt tiber den
Startbildschirm abzurufen. Sie kdnnen Apps hinzufligen, entfernen oder in einem Ordner gruppieren.

Sie kdnnen auch Widgets (das sind kleine, dynamische Apps) in Ihrem Startbildschirm
unterbringen. Widgets ermdglichen es, auf einen Blick wichtige Informationen anzuzeigen — zum
Beispiel Wettervorhersage, Kalenderereignisse, Akkustand und vieles mehr.

App-Verknipfungen oder Widgets hinzufligen
Um eine App-Verknilipfung oder ein Widget hinzuzufligen:

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in Ihrem Home-Bildschirm und wahlen Apps & Widgets.

2. Tippen und halten Sie in der Alle-Apps-Liste oder dem Widgets-Bildschirm eine App oder ein
Widget, ziehen Sie es dann in einen leeren Bereich auf lhrem Startbildschirm.

App-Verknipfungen oder Widgets entfernen

Tippen und halten Sie eine App oder ein Widget in Ihrem Home-Bildschirm, ziehen Sie es dann auf
Entfernen oben auf lhrem Bildschirm. Vom Startbildschirm entfernte Apps bleiben Uibrigens im
Alle-Apps-Bildschirm erhalten.
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App-Verknipfungen in einem Ordner gruppieren

Sie kdnnen Ordner zum Organisieren Ihrer App-Verknipfungen in Ihrem Home-Bildschirm erstellen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf eine App und ziehen Sie diese auf eine andere App, bis
ein Ordner mit einem automatisch zugewiesenen Namen erscheint.

2. Wenn Sie den Namen des Ordners dndern mochten, tippen Sie auf den Ordner und tippen Sie
auf den Ordnernamen, um einen neuen Namen fiir diesen Ordner zuzuweisen.

Bildschirmhintergriinde

Platzieren Sie Ihre Apps, Symbole und andere Zen-Elemente auf einem ansprechend gestalteten
Bildschirmhintergrund. Sie kénnen zu Ihrem Bildschirmhintergrund eine durchscheinende
Hintergrund-Ténung fiir eine bessere Lesbarkeit und Ubersichtlichkeit hinzufligen. Sie konnen auch
einen animierten Bildschirmhintergrund auswahlen, um lhren Bildschirm lebendig zu machen.

B NZIOER: S [F 3:02PM

Zum Anzeigen der Online-Symbolpakete antippen

Zum Anzeigen der Online-Hintergrundbilder antippen

— Zum Hinzufligen weiterer Symbolpakete und Hintergrundbilder zu
'Meine Sammlung' antippen

— Zum Herunterladen der Hintergrundbilder oder Symbolpakete
antippen

The cat'sback  Latte Zoom Blade...
& 54,000+ &, 38,000+ & 102,000+

Latest wallpapers

Zum Auswahlen des Hintergrundbildes
antippen

Anwenden eines Bildschirmhintergrunds

So wenden Sie einen Bildschirmhintergrund an:

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in lhrem Home-Bildschirm und wahlen
Bildschirmhintergriinde.

2. Tippen Sie auf E und wahlen einen Bildschirmhintergrund.
3. Tippen Sie auf Download (Herunterladen) und dann auf Apply (Ubernehmen).

4. Wahlen Sie den Ort fiir Ihr Hintergrundbild: Home screen (Startbildschirm), Lock screen
(Sperrbildschirm) oder Home and lock screen (Startbildschirm und Sperrbildschirm).
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Anwendung eines animierten Bildschirmhintergrunds

So wenden Sie einen animierten Bildschirmhintergrund an:

1. Tippen und halten Sie einen leeren Bereich in Ihrem Home-Bildschirm und wahlen
Bildschirmhintergriinde.

2. Tippen Sie auf I.iJ und wahlen dann Live Wallpaper (Dynamischer Bildschirmhintergrund).

3. Wahlen Sie einen animierten Bildschirmhintergrund, tippen Sie dann auf Set Wallpaper
(Bildschirmhintergrund festlegen).

EEE
HINWEIS:  Sie konnen Ihr Hintergrundbild auch unter m m m > Settings (Einstellungen) > Display
(Anzeige) einrichten.

Ihren Home-Bildschirm bearbeiten

Sie kénnen Ihren Home-Bildschirm erweitern, einen Scroll-Effekt wahlen, die Symbole und die
Schriftart andern, GroBe und Farbe der Symbole und der Schriftart anpassen und die Symbole am
oberen oder unteren Bildschirmrand ausrichten.

1. Halten Sie eine leere Stelle Ihres Home-Bildschirms angetippt, wahlen Sie dann Home bearbeiten.

2. Tippen Sie auf eine Option, um Ihren Home-Bildschirm zu bearbeiten.

Home edit

-
O (WD
a [

Edit pages Icon size  Iconalignment Scroll effects

Einfacher Modus

Navigieren Sie Ihr ASUS Phone miihelos mit dem Easy Mode (Einfach-Modus), einer intuitiven
Benutzeroberflaiche mit groBen Symbolen, Schaltflichen und Buchstaben fiir bessere Lesbarkeit
und eine angenehmere Nutzererfahrung. Im Einfachen Modus kdnnen Sie auch direkt auf
Hauptanwendungen wie Anrufen, Mitteilungen senden und dergleichen zugreifen.

Einfachen Modus aktivieren
So aktivieren Sie den Einfachen Modus:

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

2. Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie dann Einfacher Modus.

3. Stellen Sie den Einfacher-Modus-Schieber auf EIN ein.
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Verknlpfungen hinzufligen

Im Einfachen Modus kdnnen Sie bis zu sechsunddrei8ig (36) App-Verkniipfungen auf dem

Startbildschirm unterbringen.

1. Wischen Sie im Startbildschirm nach rechts, tippen Sie dann auf +

2. Wahlen Sie im Alle-Apps-Bildschirm die App aus, die Sie der Liste hinzufiigen mochten.

Verknlpfungen entfernen

Fihren Sie folgende Schritte aus:

1. Klicken Sie auf.

2. Wahlen Sie die App(s), die Sie entfernen mdchten, tippen Sie dann auf Loschen.

Wednesday, August 10

Phone Contacts Weather

Clock SoundR... Calculat..

o] © fc;

Camera  Gallery  Settings
2 e o o .

More apps <

More apps
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Kontakte hinzufligen

Im Einfachen Modus kénnen Sie lhre hdaufigsten Kontakte auf dem Startbildschirm hinzufiigen.

1. Wischen Sie im Startbildschirm nach links, tippen Sie dann auf ’+ .

2. Wahlen Sie im Kontakte-Bildschirm den Kontakt, den Sie zur Liste hinzufligen mochten.

Kontakte entfernen

Fihren Sie folgende Schritte aus:

1. Wischen Sie im Startbildschirm nach links, tippen Sie dann auf Edit contacts (Kontakte
bearbeiten).

2. Wahlen Sie den Kontakt oder die Kontakte, die Sie von der Liste entfernen mochten, tippen Sie
dann auf Delete (Loschen).

B

¢ Edit contacts

Einfachen Modus deaktivieren

So deaktivieren Sie den Einfachen Modus:

1. Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten und tippen auf.
2. Wadhlen Sie Easy Mode (Einfacher Modus) im Settings (Einstellungen)-Bildschirm.

3. Stellen Sie den Einfacher-Modus-Schieber auf AUS.
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Datum und Uhrzeit einstellen

Per Vorgabe werden Datum und Uhrzeit lhres Gerates automatisch an Datum und Uhrzeit Ihres
Mobilfunkanbieters angepasst.

So andern Sie Datums- und Zeiteinstellungen:
1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

2. Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie Datum und Uhrzeit.

3. Schieben Sie Automatic date & time (Datum/Uhrzeit automatisch) und Automatic time zone
(Automatische Zeitzone) auf Aus.

4. Passen Sie Datum und Uhrzeit an.
5. Waéhlen Sie die Zeitzone, stellen Sie Datum und Uhrzeit manuell ein.

6. Sie konnen hier auch das veraltete 12-Stunden-Format auswahlen, wenn lhnen danach ist.

HINWEIS:Lesen Sie auch Tracking.

Klingeltone und Benachrichtigungstone einstellen

Wahlen Sie Ihre Lieblingstone, die Sie als Klingelton oder fiir Benachrichtigungen einsetzen
mochten - zum Beispiel, wenn Textmitteilungen oder E-Mails ankommen oder Sie an ein
Ereignis erinnert werden. Zudem kénnen Sie Wahlfeldgerausche, Beriihrungsgerausche und
Bildschirmsperrgerausch aktivieren oder deaktivieren und festlegen, ob Ihr ASUS Tablet bei
Berlhrung vibrieren soll.

So stellen Sie die Tonsignale ein:
1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

2. Scrollen Sie am Einstellungen-Bildschirm nach unten und wahlen Sie Sound & Vibration (Ton
und Vibration).

3. Stellen Sie die Toneinstellungen nach Geschmack ein.
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Sperrbildschirm

StandardmafBig erscheint der Sperrbildschirm nach dem Einschalten des Gerats und beim
Aufwachen aus dem Ruhemodus. Vom Sperrbildschirm aus kdnnen Sie mit dem Android-System
Ihres Gerats fortfahren, indem Sie auf Ihrem Touchscreen wischen.

Der Sperrbildschirm des Gerdts kann auch angepasst werden, um Zugriff auf Ihre mobilen Daten
und Apps zu regulieren.

Ihren Sperrbildschirm anpassen

Wenn Sie die Sperrbildschirmeinstellungen aus den Standardoptionen Wischen andern méchten,
beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte:

1. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

2. Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie dann Sperrbildschirm.

@ Lock screen

@ Location @

Fingerprint

Easy mode

Kids mode

3. Am néachsten Bildschirm Bildschirmsperre antippen.

oomTG® NIl =4 I I 1:51 PM

< Lock screen

Device security

Screen lock
Pattern

4, Tippen Sie auf die Bildschirmsperre-Option, die Sie verwenden mochten.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie hier: lhr ASUS Phone absichern.
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Schnellzugriffschaltflachen anpassen

Ab Werk werden Schnellzugriffschaltflachen fiir folgende Apps im Sperrbildschirm angezeigt:
Telefon, Messenger und Kamera. Mit den folgenden Schritten andern Sie die Standardeinstellungen
und legen Schaltflachen zum Starten anderer Apps im Sperrbildschirm an:

—_

w

9]

. Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .

. Blattern Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie dann Sperrbildschirm.

. Tippen Sie unter Display auf Schnellzugriff.

. Wahlen Sie aus, welche Schaltfliche Sie anpassen mochten.

Customized quick access

Tap app to customize and drag app to rearrange

. Tippen Sie auf die App, mit der Sie die ausgewahlte Schnellzugriffschaltflache belegen mochten.

HINWEIS:Blattern Sie zum Anzeigen samtlicher mdglichen Apps durch die App-Liste.

€ Select App as shortcut

Do It Later
$ Calculator
Phone
g Contacts

(-) Gallery

l IZenUI Launcher

File Manager

-
J Clock

Mobile Manager

*
System update
@ Share Link
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ID-Fingerabdrucksensor

Der ID-Fingerabdrucksensor verhindert, dass Dritte Ihr ASUS Phone ohne Ihre Erlaubnis benutzen.
Sie kdnnen Ihren Fingerabdruck verwenden, um |hr Gerdt zu entsperren oder auf lhre Telefonanrufe
und Daten zuzugreifen. Wenn Sie Ihren ID-Fingerabdruck einrichten, miissen Sie auch lhre
Bildschirmsperre-Methode fiir den Geratestart festlegen.

Erstmaliges Starten Ihres ASUS Phones

So richten Sie Ihren ID-Fingerabdruck ein, wenn Sie Ihr ASUS Phone zum ersten Mal verwenden:

1. Stellen Sie sicher, dass das Fingerabdruck-ldentifikationsmodul und lhr Finger sauber und
trocken sind.

2. Befolgen Sie auf der Willkommen-Seite die Bildschirmanweisungen bis zur Protect your phone
(Ihr Telefon absichern)-Seite und haken dann Set up fingerprint (Fingerabdruck einrichten)
an.

3. Klicken Sie auf NEXT (Weiter) zum Wahlen der Bildschirmsperre-Methode, dann befolgen Sie
die Anweisungen bis zur Locate finger print scanner (Fingerabdruckscanner finden)-Seite,
anschlieBend klicken Sie auf NEXT (Weiter).

4. Finden Sie den Fingerabdruckscanner auf der Riickabdeckung Ihres Gerats. Richten Sie lhren
Finger aus und versuchen Sie, unterschiedliche Stellen an lhrem Finger wiederholt erfassen zu
lassen, bis Ihr gesamter Fingerabdruck aufgenommen wurde. AnschlieBend klicken Sie auf NEXT
(Weiter).

Now repeat

Repeat this place-and-lift action until entire
fingerprint captured.

27%

Try to press down firmly.

SKIP >

5. Klicken Sie auf NEXT (Weiter), um die Einrichtung abzuschlief3en.
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Einrichten des ID-Fingerabdrucks unter Einstellungen

So richten Sie Ihren ID-Fingerabdruck unter Einstellungen ein:
1. Stellen Sie sicher, dass der Fingerabdruckscanner und Ihr Finger sauber und trocken sind.
2. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

3. Scrollen Sie in den Einstellungen etwas nach unten, wahlen Sie dann Fingerprint
(Fingerabdruck).

Settings Q
9 ASUS customized settings

Personal

e Themes

@ Lock screen

@ Location @

) Fingerprint

Easy mode

4. Tippen Sie auf die Steuerungen, die Sie aktivieren oder deaktivieren méchten.

oomTG® N2 02 B I 1:54PM

< Fingerprint

Touch Controls

Answer incoming calls
Tap and hold on the fingerprint
sensor to answer incoming calls.

Fingerprint ID

Manage Fingerprints
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5. Tippen Sie auf Manage Fingerprints (Fingerabdriicke verwalten) und wahlen Sie
die Option der Bildschirmsperre, die Sie verwenden mochten. Befolgen Sie dann die
Bildschirmanweisungen zum Einrichten der Bildschirmsperrfunktion.

HINWEIS: Mehr dazu erfahren Sie hier: Ihr ASUS Phone absichern.

6. Klicken Sie auf Add a fingerprint (Fingerabdruck hinzufiigen).

ooComTa MECFTRE 1:54Pm

< Manage fingerprints

Use fingerprint for

Use fingerprint to unlock screen. @

Answer incoming call with your @
fingerprint

Stored fingerprints

+  Add a fingerprint |

6. Klick Sie auf NEXT (Weiter) auf der Locate finger print scanner (Fingerabdruckscanner
finden)-Seite.

7. Legen Sie wiederholt Ihren Finger auf den Scanner und heben ihn wieder, bis Ihr gesamter
Fingerabdruck erfasst wurde.

8. Klicken Sie auf NEXT (Weiter), um die Einrichtung abzuschlieBen.
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Arbeite hart, spiele hdrter

Chrome

Chrome fiir Android bietet Ihnen das gleiche schnelle, sichere und bestandige Webbrowser-
Erlebnis wie Sie es von Chrome auf Desktop-Geraten kennen. Melden Sie sich an Ihrem Google-
Konto an, um Tabs, Lesezeichen und den Browserverlauf mit all Ihren Geraten zu synchronisieren.
Falls Sie kein Google-Konto besitzen, erstellen Sie es bitte.

HINWEIS: Einzelheiten zum Erstellen eines Google-Kontos finden Sie im Abschnitt Google Mail.

WICHTIG! Stellen Sie vor dem Surfen im Internet und Internet-relevanten Aktivitaten sicher, dass lhr

ASUS Phone mit einem WLAN- oder Mobilnetzwerk verbunden ist. Mehr dazu erfahren Sie hier: Beste

Verbindungen.

Chrome starten

Starten Sie Chrome auf eine der folgenden Weisen von lhrem Home-Bildschirm aus:
« Tippen Sie auf Chrome.

EEE
« Tippen Sie auf mmm > Chrome.

B NS = 3:01PM
www.asus| W ® (€

= New tab

B New incognito tab
Bookmarks
Recent tabs
History

Share...

Print...

Find in page

Add to Home screen

Ey This pz Request desktop site O
Transle

Settings
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Seiten teilen
Teilen Sie interessante Seiten von |hrem ASUS Phone (iber ein eMail-Konto, Cloud-Speicherkonto,
Bluetooth oder andere ASUS Phone-Apps mit Anderen.
1. Starten Sie Chrome.
|

2. Tippen Sie auf einer Internetseite aufm > Share. (Freigeben).

3. Tippen Sie auf das Konto oder die App, das/die Sie zum Teilen der Seite nutzen mochten.

Seiten als Lesezeichen speichern
Sie kénnen Ihre Lieblingsseiten als Lesezeichen speichern, um wieder ganz einfach dahin
zurlickzukehren.

So speichern Sie eine Seite als Lesezeichen:

u u
Tippen Sie auf der Seite aufm > “ﬁ Um Ihre Lieblingsseiten anzuzeigen, tippen Sie aufm >
Bookmarks (Lesezeichen) und wahlen dann die Seite, die Sie anzeigen oder auf die Sie zugreifen
mochten.

Browserdaten |6schen

Loschen Sie die Browserdaten, die vorliibergehend auf lhrem ASUS Phone zur Steigerung
der Leistung beim Laden von Webseiten in lhrem Chrome-Browser gespeichert werden. Die
Browserdaten beinhalten den Browserverlauf, Cache, Cookies/Seitendaten, gespeicherte
Kennworter und Autofill-Informationen.

1. Starten Sie den Browser.

]
2. Tippen Sie aufm > Settings (Einstellungen) > Privacy (Privatsphdre) > CLEAR BROWSING
DATA (BROWSERDATEN LOSCHEN).

3. Wahlen Sie die Browserdaten, die Sie |l6schen mochten.

4. Klicken Sie zum Abschluss auf CLEAR (LOSCHEN).
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Google Mail

Verwenden Sie Gmail, um lhr Google-Konto einzurichten und so auf Google-relevante Dienste
und Apps zuzugreifen sowie Emails direkt tiber Ihr ASUS Phone zu empfangen, versenden und
durchsuchen. Sie kdnnen auch andere Email-Konten, wie von Yahoo oder Ihr geschaftliches Email-
Konto Giber Gmail einrichten.

WICHTIG! Ihr ASUS Phone muss mit einem WLAN- oder Mobilnetzwerk verbunden sein, damit Sie ein
eMail-Konto hinzufligen oder eMails von hinzugefiigten Konten senden und empfangen kénnen. Mehr
dazu erfahren Sie hier: Beste Verbindungen.

So richten Sie Ihr Google-Konto ein:
1. Starten Sie Gmail auf eine der folgenden Weisen von lhrem Home-Bildschirm aus:
« Tippen Sie auf Google > Gmail.
EEN
« Tippen Sie aufmmm > Google > Gmail.
2. Tippen Sie auf Add an email address (Email-Adresse hinzufiigen).
3. Wahlen Sie Google, tippen Sie dann auf Next (Weiter).

4. Geben Sie lhre Email-Adresse ein. Um ein neues Google-Konto zu erstellen, tippen Sie auf Or
create a new account (Oder neues Konto erstellen).

5. Befolgen Sie die ndachsten Schritte, um sich an lhrem Google-Konto anzumelden.

HINWEIS:Falls Sie Ihr berufliches Konto auf Ihrem ASUS Phone einrichten méchten, erkundigen Sie sich
bei lhrem Netzwerkadministrator nach den E-Mail-Einstellungen.

New in Gmail

All the features you love with a fresh new
look

GOTIT
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Google Calendar

Lassen Sie Ihren Terminplaner lebendig werden und behalten Sie die Ubersicht tiber all lhre
wichtigen Ereignisse und Erinnerungen. Von lhnen erstellte oder bearbeitete Ereignisse
werden automatisch mit allen Versionen von Google Calendar synchronisiert, an denen Sie sich
angemeldet haben.

Ereignisse erstellen
So erstellen Sie ein Ereignis:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf Google > Calendar.

2. Tippen Sie auf + und dann auf Ereignis.

3. Geben Sie einen Namen flir das Ereignis ein und wahlen das Datum und die Uhrzeit fiir das
Ereignis. Sie kdnnen das Ereignis als ganztagiges oder wiederkehrendes Ereignis festlegen.

« Ganztagiges Ereignis: Schieben Sie den Regler im Feld All day (Ganztagig) nach rechts.

«  Wiederkehrendes Ereignis: Tippen Sie auf C wahlen Sie dann, wie oft das Ereignis sich
wiederholen soll.

4. Um die Zeitzone festzulegen, tippen Sie auf @ Geben Sie dann das Land ein, dessen Zeitzone
angezeigt werden soll.

5. Geben Sie im Feld Add location (Ort hinzufiigen) den Ort des Ereignisses ein.

6. Tippen Sie auf ‘ ,dann konnen Sie die Zeit oder den Tag festlegen, an dem Sie eine
Benachrichtigung oder Erinnerung an das Ereignis erhalten wollen.

7. Geben Sie im Feld Invite people (Personen einladen) die Email-Adressen lhrer Gaste beim
Ereignis ein.

8. Sie kdnnen Uber das Add note (Notiz hinzufiigen)- oder Add attachment (Anhang
hinzufiigen)-Feld auch Notizen oder Anhange hinzufligen.

9. Sobald Sie fertig sind, tippen Sie auf SAVE (SPEICHERN).
Bearbeiten oder Entfernen von Ereignissen
So bearbeiten oder entfernen Sie ein Ereignis:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf Google > Calendar.

2. Tippen Sie auf das Ereignis, das Sie bearbeiten oder I16schen mochten.

3. Um das Ereignis zu bearbeiten, tippen Sie aufv.und nehmen die notwendigen Anderungen

vor. Um das Ereignis zu entfernen, tippen Sie aufm > Delete (Loschen) und dann auf OK, um
die Loschung zu bestatigen.
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Erstellen von Erinnerungen

So erstellen Sie eine Erinnerung:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf Google > Calendar.

2. Tippen Sie auf + und dann auf Erinnerung.
3. Geben Sie einen Namen fiir die Erinnerung ein und tippen auf DONE (FERTIG).

4. Legen Sie das Datum und die Uhrzeit fiir die Erinnerung fest. Sie kdnnen die Erinnerung als
ganztdgige oder wiederkehrende Erinnerung festlegen.

« Ganztagige Erinnerung: Schieben Sie den Regler im Feld All day (Ganztagig) nach rechts.

«  Wiederkehrende Erinnerung: Tippen Sie auf C , wahlen Sie dann, wie oft die Erinnerung
sich wiederholen soll.

4. Sobald Sie fertig sind, tippen Sie auf SAVE (SPEICHERN).

Bearbeiten oder Entfernen von Erinnerungen
So bearbeiten oder entfernen Sie eine Erinnerung:

1. Tippen Sie auf Google > Calendar.

2. Tippen Sie auf die Erinnerung, die Sie bearbeiten oder [6schen mdchten.

3. Um die Erinnerung zu bearbeiten, tippen Sie aufu und nehmer.1 die notwendigen

Anderungen vor. Um die Erinnerung zu entfernen, tippen Sie aufm > Delete (Léschen) und dann

auf OK, um die Loschung zu bestatigen.
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Tu es spater

Ergreifen Sie auch die trivialen Dinge in lhrem beschaftigten Leben. Wenn Sie gerade zu beschaftigt
sind, kdnnen Sie zu einem geeigneten spateren Zeitpunkt Emails beantworten oder andere
wichtige Aufgaben erledigen.

HINWEISE:

Beliebte Drittanbieter-Anwendungen, die Do It Later (Spdter erledigen) unterstitzen, sind Google
Maps, Google Play, YouTube und iMDb.

Nicht alle Apps konnen Aufgaben teilen und zu Do It Later hinzufiigen.

Spater anrufen

Sie konnen unter 'Do It Later' eine Aufgabe festlegen, um jemanden zu einem fiir Sie passenden
Zeitpunkt anzurufen.

So rufen Sie spater an:

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.
2. Tippen Sie auf + dann auf .
3. Suchen Sie den Kontakt, den Sie spater anrufen mochten.

Mitteilungen spater beantworten

Sie kdnnen unter 'Do It Later' eine Aufgabe festlegen, um eine Textnachricht zu einem spéateren
Zeitpunkt zu versenden.

So versenden Sie eine Textnachricht spater:

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.

2. Tippen Sie auf + dann auf .

3. Suchen Sie den Kontakt, dem Sie spater eine Textnachricht senden méchten.

Aufgaben zur Aufgabenliste hinzufligen

Bringen Sie etwas Ordnung in lhre Arbeit oder sozialen Aktivitaten, indem Sie wichtige Aufgaben in
die Aufgabenliste aufnehmen.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.

2. Tippen Sie auf + dann auf .

3. Tragen Sie die n6tigen Angaben ein. Wenn Sie eine hohe Prioritat festlegen mochten, wahlen Sie
Hoch im Prioritat-Feld.

4. Tippen Sie auf Fertig, wenn Sie damit fertig sind.
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Aufgaben l6schen

Mit der Spater-erledigen-App kénnen Sie alle abgeschlossenen, liberfalligen oder einfach unnétig
gewordenen Aufgaben wieder [6schen.

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm auf Asus > Do It Later.

2. Tippen und halten Sie die Aufgabe, die Sie aus der Liste entfernen mochten.

el

3. Tippen Sie auf [IJ

Dateimanager

Mit dem Dateimanager kdnnen Sie Ihre Daten im Gerat und auf angeschlossenen externen
Datentragern einfach finden und verwalten.

EEN
Um den Dateimanager zu starten, tippen Sie auf m m m > Dateimanager.

Tippen Sie, um auf den internen, externen,
Netzwerk- und Cloud-Speicher zuzugreifen

[ Tippen Sie,um nach einer Datei zu suchen

Z]

= File Manager Qi e&—Tippen Sie, um den Suchverlauf zu I16schen, einen Freund
einzuladen, sofortige ZenUl-Aktualisierungen anzuzeigen und
Category Ex vieles mehr

Mu5|c

@ Tippen Sie zum Anzeigen der Dateien in der
am Kategorie

Favorites Apps

Documents Downloads Recent

nterna storage MicrosD

Zeigt die Kapazitat des internen und externen Speichers

WICHTIG! Bevor Sie auf gespeicherte Dateien im Netzwerk und Cloud-Speicher zugreifen, stellen Sie
sicher, dass WLAN oder Mobilfunknetz auf Ihrem ASUS Phone aktiviert ist. Details dazu erfahren Sie

unter Beste Verbindungen.
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Die Cloud

Uber ein Cloud-Konto, wie ASUS WebStorage, Drive, OneDrive und Dropbox, kénnen Sie privat und
sicher Ihre Daten sichern, Dateien zwischen verschiedenen Gerdten synchronisieren und freigeben.

ASUS WebStorage

Registrieren Sie sich bei ASUS WebStorage bzw. melden sich an, und Sie erhalten kostenlosen
Cloud-Speicher. Uber Ihr ASUS WebStorage-Konto kénnen Sie automatisch neu aufgenommene
Fotos zur sofortigen Freigabe hochladen, Dateien zwischen verschiedenen Gerdten synchronisieren
und teilen.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass das WLAN oder Mobilfunknetz auf lhrem ASUS Phone aktiviert ist.
Details dazu erfahren Sie unter Beste Verbindungen.

asus & wepstorage

ASUS WebStorage
ASUS Cloud Corporation

2200

Downloads 342222 Productivity Similar

Over 30 million active users use the best
app of personal cloud storage!

AT, 3
215 WHAT'S NEW

e Performance improvements.

46  Kapitel 3: Hart arbeiten, toll spielen



ZenFone Service

Suchen Sie in den FAQs (Haufig gestellte Fragen) nach Antworten oder interagieren Sie zum
gemeinsamen Finden von Losungen zu ZenUI 3.0-Apps direkt mit anderen ZenUI-Nutzern.

So greifen Sie auf den ZenFone Service zu:
. . EEN .
1. Tippen Sie auf mmm > ZenFone Care (ZenFone Service)

2. Tippen Sie auf ZenUl Haufig gestellte Fragen, wahlen Sie dann die App, zu der Sie Antworten
finden mochten.

ZenFone Care

@ @ 6

Assistance ZenUIFAQs Message Board

® 6 ©

Mobile Manager  Online Chat Device Care
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In Verbindung bleiben

Stilvoll telefonieren

Dual-SIM-Funktion

Die Dual-SIM-Funktion Ihres ASUS Phones erméglicht Ihnen die Verwaltung der Einstellungen
installierter Micro-SIM- und Nano-SIM-Karten. Mit dieser Funktion kénnen Sie die Micro-SIM- und
Nano-SIM-Karten aktivieren/deaktivieren, SIM-Namen zuweisen oder eine Karte als bevorzugtes
Netz festlegen.

< Dual SIM card settings

B

SIM1 SIM 2
Available Available

SIM card information

SIM 1 name: SIM 1
cMce
Add number

SIM 2 name: SIM 2
CMCC
Add number

Preferred SIM card

Voice call
Always ask

SMS messages
SIM 1 (Available)

lhre Micro-SIM- und Nano-SIM-Karten umbenennen

Andern Sie die Namen lhrer Micro-SIM- und Nano-SIM-Karten in Ihrem ASUS Phone, damit Sie sie
leichter identifizieren konnen.

Zum Andern der Namen lhrer Micro-SIM- und Nano-SIM-Karten tippen Sie auf SIM1 name: SIM1
oder SIM2 name: SIM2, geben Sie dann die Namen fiir Ihre Micro-SIM- und Nano-SIM-Karten ein.

HINWEIS: Falls Ihre SIM-Karten verschiedene Mobilfunkanbieter haben, sollten Sie die Namen dieser
Anbieter fir Ihre SIM-Karte nutzen. Falls beide SIM-Karten den gleichen Mobilfunkanbieter haben,
sollten Sie die Mobilnummern fur Ihre SIM-Namen verwenden.
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Eine bevorzugte SIM-Karte zuweisen

Weisen Sie eine SIM-Karte als bevorzugte SIM fiir Sprachanrufe und Datenservices zu.

SIM-Karte flir Sprachanrufe
Wenn Sie einen Anruf absetzen, nutzt Ihr ASUS Phone automatisch die bevorzugte SIM-Karte zum
Telefonieren.

Tippen Sie zum Zuweisen einer SIM-Karte fiir Anrufe auf Voice call (Sprachanruf), tippen Sie dann
auf die SIM, die Sie nutzen mochten.

Voice call
SIM 1 (Available)
SIM 2 (Available)
®  Always ask

Cancel

WICHTIG! Sie konnen diese Funktion nur nutzen, wenn Sie einen Anruf Gber lhre Kontaktliste absetzen.

SIM-Karte fur Datenservice

Tippen Sie zum Zuweisen einer SIM-Karte fiir den Datenservice auf Data service network
(Datenservicenetzwerk), wahlen Sie dann zwischen SIM1 und SIM2.

Data service network

SIM 1 (Available)

® SIM 2 (Available)

Cancel
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Anrufe tatigen

Ihr ASUS Phone bietet Ihnen viele Moglichkeiten, einen Anruf abzusetzen. Rufen Sie lhre Freunde
aus der Kontaktliste an, nutzen Sie das intelligente Wahlen fiir schnelle Anrufe oder legen Sie eine
Kurzwahl fiir besonders haufig angerufene Kontakte an.

HINWEIS: Organisieren Sie Ihre Kontakte in der Kontakte-App. Details dazu erfahren Sie unter
Kontakte verwalten.

Starten der Phone-App
So starten Sie die Telefon-App im Startbildschirm:

- Klicken Sie auf.

- Klicken Sie auf: : : > Phone.

Eine Telefonnummer wahlen

Nutzen Sie zum direkten Wahlen einer Telefonnummer die App Telefon.
1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufmmm > Kontakte, tippen Sie dann auf die Zifferntasten.

2. Wahlen Sie Gber die Anrufschaltflachen zum Wahlen der Nummer SIM1 oder SIM2.

HINWEIS: Die Kennzeichnungen der Anrufschaltflachen kdnnen je nach Einstellung lhrer SIM-Karten
variieren. Mehr dazu erfahren Sie hier: Dual-SIM-Funktion.

Nebenstellen anrufen

Wenn Sie eine Nebenstelle anrufen mochten, konnen Sie die (iblichen Sprachansagen mit den
folgenden Schritten tberspringen.

Wahlen von Nebenstellennummern bestatigen

Sie kdnnen eine Abfrage einer Nebenstellennummer nach dem Wahlen der Hauptnummer
einfligen.

1. Geben Sie die Hauptnummer in der Telefon-App ein.

2. Tippen und halten Sie zum Einfligen einer Bestatigung # gedriickt, bis ein Semikolon (;)
erscheint.

3. Wahlen Sie zum Absetzen des Anrufs zwischen den Anrufschaltflachen SIM1 und SIM2.

4, Tippen Sie zur Bestdtigung der Nebenstellennummer auf Ja, wenn Sie danach gefragt werden.

5. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf e

50  Kapitel 4: In Verbindung bleiben



Nebenstellen automatisch anwahlen

Sie kdnnen nach dem Wahlen der Hauptnummer eine kurze oder lange Pause einfligen, nach der
die Nebenstellennummer automatisch gewahlt wird.

1. Geben Sie die Hauptnummer in der Telefon-App ein.
2. Um eine Pause einzufligen, tippen und halten Sie *, bis ein Komma (,) erscheint.
3. Geben Sie die Nebenstellennummer ein.

4. Wahlen Sie zum Absetzen des Anrufs zwischen den Anrufschaltflachen SIM1 und SIM2.

5. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf °

Kontakte ganz bequem anrufen

Wenn Sie die ersten paar Ziffern oder Buchstaben eines Kontaktnamens eingeben, filtert der

Intelligente Wahler die Ergebnisse, zeigt nur Eintrédge in Kontakten oder Anrufprotokollen an, die zu

Ihrer Eingabe passen. Sie konnen auf einen Blick erkennen, ob sich die gewlinschte Rufnummer in

der Liste befindet, den Teilnehmern im Handumdrehen anrufen.

1. Starten Sie die Telefon-App, geben Sie dann die Rufnummer oder den Namen des Kontaktes ein.

2. Tippen Sie in der Liste mit mdglichen Treffern auf den Kontakt, den Sie anrufen méchten. Falls
der Kontakt nicht in der Liste erscheint, geben Sie bitte die vollstandige Rufnummer oder den

ganzen Namen des Kontaktes ein.

3. Wahlen Sie zum Absetzen des Anrufs zwischen den Anrufschaltflachen SIM1 und SIM2.

HINWEIS: Die Kennzeichnungen der Anrufschaltflichen kénnen je nach Einstellung Ihrer SIM-Karten
variieren. Weitere Details dazu finden Sie im Abschnitt Dual-SIM-Funktion.

Uber Kontakte-App anrufen

Nutzen Sie zum Absetzen eines Anrufs lber Ihre Kontaktliste die App Kontakte.

1. Starten Sie die Kontakte-App.

2. Tippen Sie auf den Kontaktnamen, dann auf die Nummer, die Sie anrufen mochten.

3. Falls zwei SIM-Karte installiert sind, tippen Sie auf die SIM-Karte, Gber die der Anruf erfolgen soll.

4. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf °

HINWEIS: Zur Anzeige aller Kontakte von allen Kontaktkonten tippen Sie auf die Anzuzeigende
Kontakte-Auswahlliste und wahlen alle Konten.
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Favoritenkontakte anrufen

Wenn Sie einen Kontakt zu Ihrer Favoritenliste zufligen, konnen Sie diesen tber die Telefon-App
auch besonders schnell und einfach anrufen.

1. Starten Sie die Kontakte-App.

2. Tippen Sie zum Anzeigen lhrer Favoritenliste auf , tippen Sie dann auf den Favoritenkontakt,
den Sie anrufen mochten.

3. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf G

Anrufe annehmen

Der Touchscreen lhres ASUS Phones leuchtet auf, wenn ein Anruf eingeht. Die Anzeige des
eingehenden Anrufs variiert ebenfalls je nach Status Ihres ASUS Phones.

Anrufe annehmen

Es gibt je nach Status lhres ASUS Phones zwei Mdglichkeiten zum Annehmen eines Anrufs:

«  Wenn Sie Ihr Gerat gerade aktiv nutzen (das Display also eingeschaltet ist), tippen Sie zum
Annehmen eines Anrufes auf Answer (Annehmen), zum Abweisen auf Dismiss (Abweisen).

« Falls Ihr Gerat gesperrt ist, ziehen Sie O zum Annehmen aufE und zum Verweigern auf =

Anrufprotokolle verwenden

Uber Ihre Anrufprotokolle kénnen Sie verpasste Anrufer zuriickrufen, Anrufer in Ihrer Kontaktliste
speichern oder |hre zuletzt angerufene Nummer bzw. Ihren zuletzt angerufenen Kontakt erneut
anrufen.

Anrufe als Kontakte speichern

Sie kdnnen eine(n) Anruf/Telefonnummer aus lhren Anrufprotokollen zu lhrer Kontaktliste
hinzufligen.

1. Zum Abrufen Ihrer Anrufprotokolle tippen Sie in der Telefon-App auf aas.

2. Tippen Sie auf die Nummer, die Sie lhrer Kontaktliste hinzufligen mochten.

3. Tippen Sie auf 2|- neben der Nummer.

4. Tippen Sie zum Hinzufligen eines neuen Eintrags zu lhrer Kontaktliste auf Create new contact
(Neuen Kontakt erstellen).

Wenn Sie die Rufnummer eines Kontaktes mit der neuen Nummer Gberschreiben oder eine neue
Rufnummer erganzen mochten, tippen Sie auf Vorhandenen Kontakt erganzen, wahlen den
gewlnschten Kontakt und tippen anschlieBend auf Fertig.
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Zuletzt gewahlte Nummer erneut anrufen (Wahlwiederholung)

So wahlen Sie die zuletzt gewahlte Rufnummer noch einmal:

1. Zum Abrufen lhrer Anrufprotokolle tippen Sie in der Telefon-App auf aas.

2. Tippen Sie zum Anzeigen der zuletzt gewahlten Nummer auf Anrufen, tippen Sie dann zur
Wahlwiederholung noch einmal auf Anrufen.

3. Tippen Sie zum Beenden des Anrufs auf °
Weitere Anrufoptionen

Im laufenden Gesprach kdnnen Sie durch Antippen von @ weitere Optionen aufrufen, die lhnen
wahrend des Anrufes zur Verfligung stehen.

EEC

Mikrofon
Schaltet das Mikrofon beim aktiven Anruf ein und aus. Wenn das Mikrofon abgeschaltet
ist, horen Sie den Anrufer nach wie vor, werden jedoch nicht selbst gehort.

Freisprechen
Schaltet den Telefonlautsprecher ein und aus.

Anruf halten
Halt den aktiven Anruf.

Telefonkonferenz
Wenn lhr Mobilfunkanbieter Telefonkonferenzen unterstitzt, konnen Sie weitere
Gesprachsteilnehmer in das laufende Gesprach einbinden.

HINWEISE:

- Die mdgliche Teilnehmeranzahl hangt von lhrem Mobilfunkanbieter ab. Erkundigen Sie
sich bei Ihrem Mobilfunkanbieter nach diesem Dienst.

- Mehr zu Telefonkonferenzen erfahren Sie unter Mehrere Anrufe gleichzeitiqg fiihren.

SuperNote
Startet die SuperNote-App, mit der Sie sich im laufenden Anruf Notizen machen
kdnnen.

Aufnahme
Zeichnet den laufenden Anruf auf.

WICHTIG! In den meisten Landern (selbstverstandlich auch in Deutschland) muissen Sie
Ihren Gesprachsteilnehmer vorher darauf hinweisen, dass Sie beabsichtigen, den Anruf
aufzuzeichnen.

HINWEIS: Ausfihrliche Hinweise dazu finden Sie im Abschnitt Anrufe aufzeichnens.
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Mehrere Anrufe gleichzeitig flihren

Ihr ASUS Phone bietet den Komfort, zwei Anrufe gleichzeitig abzusetzen oder anzunehmen.

Zusatzlichen Anruf annehmen

Wenn Sie wahrend des Telefonierens mit Ihrem ASUS Phone einen Signalton héren, zeigt dies einen weiteren
eingehenden Anruf an. Tippen Sie auf Annehmen, wenn Sie den neuen Anruf annehmen méchten.

Anrufe aufzeichnen

Ihr ASUS Phone ermoglicht Ihnen die Aufnahme einer Unterhaltung zur kiinftigen Bezugnahme
oder Informationsverwahrung.

1. Rufen Sie einen Kontakt aus der Kontaktliste an oder wahlen Sie eine Rufnummer.

2. Tippen Sie zum Aufzeichnen eines Anrufes auf .

WICHTIG! Weisen Sie lhren Gesprachsteilnehmer vor Beginn der Aufzeichnung auf lhr Vorhaben hin.

[ Saving screenshot...
SIM2 Chunghwa Telecom

Corrie Smith

\Y 5
00:-11640 | 00:56

3. Zum Stoppen der Aufzeichnung tippen Sie auf. Das Symbol LE¢ | erscheint in der
Benachrichtigungsleiste.

4. Wischen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten; tippen Sie dann zur Anzeige
der aufgenommenen Unterhaltung auf die Benachrichtigung Call recording saved
(Anrufaufnahme gespeichert).

System notifications

Call recording saved
Click to view the recorded file

Smart Saving is ON
Optimize to extend the battery life
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Kontakte verwalten

Organisieren Sie Ihre Kontakte, bleiben Sie in Verbindung - per Telefon, SMS, mit E-Mails oder tber
soziale Netzwerke. Fassen Sie lhre Kontakte zu Favoriten zusammen, damit lhre Lieblingskontakte
immer schnell zur Hand sind, oder erklaren Sie Kontakte zu VIPs, lassen Sie sich auf diese Weise
bequem Gber kommende Ereignisse, verpasste Anrufe oder ungelesene Mitteilungen informieren.

Sie konnen ihre Kontakte auch mit E-Mail- oder Sozialnetzwerkkonten synchronisieren (also
verkniipfen), Kontakte zum einfachen zentralen Zugriff verkniipfen oder Kontakte filtern, mit denen
Sie in Verbindung bleiben méchten.

Zum Starten der Kontakte-App tippen Sie aufmmm > Kontakte.

Kontakteinstellungen

In den Kontakteinstellungen kénnen Sie sich aussuchen, wie Ihre Kontakte angezeigt werden
sollen. Zu den Anzeigeoptionen zdhlen: Nur Kontakte mit Telefonnummer, Sortierung nach
Vorname/Nachname oder Anzeige von Kontaktnamen mit dem Vornamen/Nachnamen zuerst.
Zusatzlich kénnen Sie auswahlen, welche der folgenden Register im Kontakte-Bildschirm angezeigt
werden: Favoriten, Gruppen, VIP und Blockierte Anrufe.

|
Zum Aufrufen der Kontakteinstellungen tippen Sie in der Kontakte-App aufm> Einstellungen.

Profil einrichten

Machen Sie sich Ihr ASUS Phone richtig zu eigen und richten Sie Ihre Profilinformationen ein.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann auf Mein Profil einrichten oder ICH.

HINWEIS: ME (Ich) erscheint, wenn Sie Ihr Google-Konto auf Ihrem ASUS Phone eingerichtet haben.

2. Tragen Sie die gewtiinschten Angaben ein, zum Beispiel Mobil- oder Festnetznummer. Wenn Sie
weitere Angaben zufligen mochten, tippen Sie auf Weiteres Feld hinzufiigen.

3. Wenn Sie alles Wichtige eingetragen haben, tippen Sie auf Fertig.
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Kontakte hinzufligen

Fligen Sie berufliche, Google- oder andere E-Mail-Konten auf Ihrem Gerat hinzu, tragen Sie weitere
wichtige Kontaktdaten wie Telefonnummern, E-Mail-Adressen, spezielle VIP-Ereignisse und mehr ein.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie dann auf +
2. Wahlen Sie Gerat.

HINWEISE:

- Ubrigens kénnen Sie Kontakte auf Ihrer SIM-Karte speichern oder mit einem E-Mail-Konto
verkniipfen. Bei der Verknlipfung mit einem E-Mail-Konto werden lhre Kontakte zentral auf einem
Server gespeichert, stehen lhnen also auf allen Geraten zur Verfligung, die Sie mit demselben Konto
nutzen.

« Wenn Sie noch kein E-Mail-Konto angelegt haben, tippen Sie auf Konto hinzufiigen und legen ein
Konto an.

3. Tragen Sie die notwendigen Angaben wie Mobil- oder Festnetznummer, E-Mail-Adresse ein,
geben Sie bei Bedarf auch die Gruppe an, in die Sie den Kontakt aufnehmen mochten

4. Wenn Sie nach Eingabe der Informationen weitere Rufnummern oder eMail-Adressen
hinzufiigen mochten, tippen Sie auf Neu hinzufiigen.

5. Sofern Sie noch weitere Kontaktdaten erganzen mochten, tippen Sie auf Weiteres Feld
hinzufiigen.

6. Wenn Sie alles Wichtige eingetragen haben, tippen Sie auf Fertig.

Kontakte mit Nebenstellennummern erganzen

Sie konnen die Nebenstellennummer eines Kontaktes hinterlegen, wenn Sie Sprachansagen beim
Anruf Giberspringen méchten.

1. Geben Sie im Kontaktdaten-Bildschirm des gewlinschten Kontaktes Haupt- und
Nebenstellenrufnummer ein. Dies kdnnen Sie auf zwei Weisen erledigen:

« Geben Sie ein Komma (,) nach der Hauptnummer ein und dann die Nebenstellennummer
des Kontakts. So wird vor dem Wahlen der Nebenstellennummer automatisch eine kurze
Pause eingelegt. Wenn Sie die Pause verlangern mochten, tippen Sie noch einmal auf
Pause - ein weiteres Komma wird eingefligt.

+ Geben Sie ein Semikolon (;) nach der Hauptnummer ein und dann die
Nebenstellennummer des Kontakts. Nun werden Sie beim Anrufen dieses Kontaktes
aufgefordert, die entsprechenden Nebenstellennummer zu senden. Tippen Sie auf OK,
wenn nach Ihrer Bestatigung gefragt wird.

2. Wenn Sie alles Wichtige eingetragen haben, tippen Sie auf Fertig.
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Kontaktprofile anpassen

Sie konnen Kontaktdaten bearbeiten, ein Foto hinzufiigen, einen bestimmten Klingelton einstellen

oder ein beliebiges Bild im Profil eines Kontaktes festlegen.

1. Starten Sie die Kontakte-App, wahlen Sie dann den Kontakt, dessen Daten (oder dessen Profil)
Sie bearbeiten oder anpassen mochten.

2. Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen auf der Profilseite des Kontaktes vor.

Zum Bearbeiten der Kontaktdaten antippen

Zum Auswahlen eines Kontaktfotos aus der Galerie oder per
Schnappschuss antippen

Sie konnen auch das Titelbild eines Facebook-Profils als Bild eines
Facebook-Kontaktes verwenden

Mobile Zum Auswdhlen eines Hintergrundbildes aus der Galerie oder per
187 8012 2280 ¢ e Schnappschuss antippen

VIPs einrichten

Wenn Sie Kontakte als VIPs definieren, werden Sie iber kommende Jahrestage, Geburtstage und
andere wichtige Ereignisse informiert. Zusatzlich werden Sie benachrichtigt, wenn es ungelesene
Mitteilungen oder E-Mails oder verpasste Anrufe lhrer VIPs gibt.

Ihre VIPs Uiber den Kontaktinformationsbildschirm festlegen
So legen Sie VIPs iber den Kontakte-Bildschirm fest:

1. Starten Sie die Kontakte-App und tippen dann auf den Kontakt, den Sie als VIP festlegen
mochten.

2. Tippen Sie auf zur Anzeige des Info-Bildschirms des Kontakts.
3. Im Bildschirm des ausgewdhlten Kontaktes tippen Sie im Gruppe-Feld auf VIP.

4. Tippen Sie zum Abschluss auf Fertig. Der Kontakt wird lhrer VIP-Liste zugefligt.
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VIPs Giber den VIP-Bildschirm festlegen
So legen Sie VIPs tiber den VIP-Bildschirm fest:

1. Starten Sie die Kontakte-App.
2. Klicken Sie auf 2%* > GIF.

3. Tippen Sie im VIP-Bildschirm auf +

4, Wahlen Sie die Kontakte, die Sie in den VIP-Stand erheben mochten, tippen Sie dann auf
Hinzufiigen. Die Kontakte werden lhrer VIP-Liste zugefligt.

Ereignisse zu VIP-Kontakten hinzufligen

Sie kdnnen VIPs Ereignisse hinzufligen - zum Beispiel Jahrestage, Geburtstage und andere wichtige
Dinge.

1. Starten Sie die Kontakte-App, tippen Sie auf den Kontakt, dem Sie ein Ereignisdetails zufligen

mochten, tippen Sie dann auf Eef.

2. Im Kontaktdaten-Bildschirm tippen Sie auf Weiteres Feld hinzufiigen > Ereignisse.

Nickname v

e e

Internet call

3 g
Events [ =

} & * ( )
TI2131415016)1718)91])0

| B +
QWERTY U I OFP

Alslolelelulalk]L
1zxcv"B'N'M=

3. Wahlen Sie das Datum des Ereignisses, tippen Sie dann auf Festlegen.

4. Achten Sie darauf, dass VIP im Gruppe-Feld ausgewahlt ist. Tippen Sie zum Abschluss auf Fertig.

5. Besondere Ereignisse des Kontaktes werden als Ereignis im Kalender angezeigt. Wenn Sie an ein
Ereignis erinnert werden mochten, legen Sie einfach eine Erinnerungszeit in der Kalender-App
fest.
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Favoritenkontakte erstellen

Wenn Sie haufig angerufene Kontakte als Favoriten definieren, kénnen Sie diese besonders schnell
und einfach Uber die Telefon-App anrufen.

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufmmm > Kontakte.

2. Wahlen Sie den Kontakt, den Sie zu einem Favoriten machen mochten.

3. Klicken Sie auf . Der Kontakt wird der Favoritenliste der Telefon-App hinzugefiigt.
HINWEISE:

Zum Aufrufen Ihrer Favoritenliste tippen Sie im Startbildschirm auf , anschlielend tippen Sie auf

ok |

Ausfuhrliche Hinweise dazu finden Sie im Abschnitt Favoritenkontakte anrufen.

Sie kdnnen einen Favoritenkontakt auch als VIP definieren. Ausfiihrliche Hinweise dazu finden Sie
im Abschnitt VIPs einrichten.

Kontakte importieren

Importieren Sie Ihre Kontakte und die jeweiligen Daten aus einer Kontaktquelle auf Ihr ASUS
Phone, in Ihr eMail-Konto oder auf eine SIM-Karte.

]
1. Tippen Sie aufmmm> Kontakte, anschlieBend auf m > Kontakte verwalten.

2. Tippen Sie auf Importieren/Exportieren, wahlen Sie dann zwischen folgenden
Importoptionen:

a. Von SIM 1-Karte importieren/Von SIM 2-Karte importieren
b. Vom Speicher importieren

3. Tippen Sie, um die Kontakte von folgenden Konten zu wahlen:
a. Gerat
b. SIM1/SIM2

4, Setzen Sie zur Auswahl der Kontakte, die Sie importieren mochten, Hakchen; tippen Sie
anschlieBend auf Import (Importieren).
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Kontakte exportieren

Exportieren Sie lhre Kontakte auf eines der Speicherkonten in lhrem ASUS Phone.

. Tippen Sie aufmmm> Kontakte, anschlieBend auf g > Kontakte verwalten.

. Tippen Sie auf Importieren/exportieren, wahlen Sie dann zwischen folgenden

Exportoptionen:
a. An SIM1/SIM2-Karte exportieren
b. An Speicher exportieren
Tippen Sie, um die Kontakte von folgenden Konten zu wahlen:
a. Alle Kontakte
b. Gerat
c. SIM1/SIM2

Wahlen Sie die Kontakte, die Sie exportieren mochten.

. Wenn fertig, klicken Sie auf Exportieren.

Blockierliste verwalten

Kontakte oder Rufnummern blockieren

Mit lhrer personlichen Blockierliste blockieren Sie Kontakte oder Rufnummern, die Sie mit
unerwinschten Anrufen oder Mitteilungen nerven. Blockierte Anrufe und Mitteilungen werden in

der Blockierliste archiviert.

1.

2.

3.

60

]
Tippen Sie aufmmm> Kontakte, dann auf g > Kontakte verwalten > Blockierliste.

Tippen Sie auf + - nun stehen Ihnen diese Méglichkeiten zur Verfligung:

« Tippen Sie zum Blockieren eines Kontakts auf Choose from contacts (Aus Kontakten
wahlen), wahlen Sie dann aus Ihrer Kontaktliste den Kontakt, den Sie blockieren

mochten.

« Um eine Nummer aus den letzten Anruferprotokollen zu blockieren, tippen Sie auf
Choose from recent call logs (Aus letzten Anruferprotokollen wiahlen), wahlen Sie

dann den Kontakt, den Sie auf Ihrer Kontaktliste blockieren mochten.

« Tippen Sie zum Blockieren einer Nummer auf Enter a number (Eine Nummer eingeben),

geben Sie dann die Nummer ein, die Sie blockieren méchten.

«  Wenn Sie eine SIP-Rufnummer blockieren mochten, tippen Sie auf Enter a SIP number (Eine
SIP-Nummer eingeben), dann geben Sie die Rufnummer ein, die Sie blockieren mdchten.

Wenn fertig, tippen Sie auf OK.
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Blockierte Kontakte oder Rufnummern wieder freigeben

Sie konnen blockierte Kontakte oder Rufnummern wieder aus der Blockierliste nehmen, so
natirlich auch wieder Anrufe oder Mitteilungen von solchen Kontakten oder Rufnummern
erhalten.

]
1. Tippen Sie aufmmm> Kontakte, dann auf g > Kontakte verwalten > Blockierliste.

2. Tippen und halten Sie den Kontakt oder die Nummer gedriickt, dessen/deren Blockierung Sie
aufheben mochten; tippen Sie dann auf Remove from block list (Aus Sperrliste entfernen).

Kontakte und soziale Netze

Wenn Sie Sozialnetzwerkkonten mit lhren Kontakten verkniipfen, konnen Sie zugehorige Profile,

Neuigkeiten und soziale Feeds im Handumdrehen abrufen. So bleiben Sie Uber die Aktivitaten Ihrer

Kontakte in Echtzeit auf dem Laufenden.

WICHTIG! Bevor Sie Sozialnetzwerkkonten mit lhren Kontakten verkniipfen kénnen, missen Sie
sich an Ihrem Sozialnetzwerkkonto anmelden und dies tiber die Einstellungen synchronisieren, also
verknipfen.

Sozialnetzwerkkonto synchronisieren (verkniipfen)

Synchronisieren Sie lhr Social-Networking-Konto zum Hinzufligen von Social-Networking-Konten
Ihrer Kontakte auf Ihr ASUS Phone.

1. Fihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

2. Im Einstellungen-Bildschirm tippen Sie im Bereich Konten auf Ihr Konto im sozialen Netzwerk.

3. Zum Synchronisieren der Social-Networking-Konten lhrer Kontakte schieben Sie Contacts
(Kontakte) auf ON (AN).

4, Nutzen Sie zum Absetzen eines Anrufs (iber Ihre Kontaktliste die App Kontakte.

5. Wenn lediglich Kontakte mit Sozialnetzwerkkonten angezeigt werden sollen, tippen Sie
auf Anzuzeigende Kontakte, danach entfernen Sie die Markierungen der restlichen
Kontaktquellen; so, dass nur noch Markierungen bei den gewiinschten Sozialnetzwerken Ubrig
bleiben.

6. Tippen Sie auf ‘D sobald Sie fertig sind.

Kapitel 4: In Verbindung bleiben

61



Mitteilungen und mehr senden

Google Messenger

Mit der intuitiven und reizvollen Google Messenger App kénnen Sie SMS/MMS-Nachrichten
senden und empfangen sowie Gruppentexte, Fotos oder Audiomitteilungen versenden. Sie kénnen
Ihren Mitteilungen Emojis oder Sticker hinzufligen, lhren Standort freigeben, Ihre Mitteilungen
archivieren und auf leichte Weise SMS-Absender blockieren. Sie kdnnen auBerdem Fotos oder
Videos aufnehmen und diese Dateien auf leichte Weise teilen.

Mitteilungen senden

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf &

2. Tippen Sie + und dann auf FREQUENTS (HAUFIGE) oder ALL CONTACTS (ALLE KONTAKTE).
Wahlen Sie dann den Kontakt, an den Sie eine Mitteilung senden mochten.

3. Beginnen Sie im Nachrichtenfeld mit dem Verfassen Ihrer Mitteilung.

4. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie das SIM-Konto, tiber das Sie Ihre Mitteilung senden mochten.

Mitteilungen beantworten

1. Tippen Sie auf die Mitteilungsbenachrichtigung im Start- oder Sperrbildschirm.
2. Beginnen Sie im Nachrichtenfeld mit dem Verfassen lhrer Antwort.

3. Wenn Sie fertig sind, wahlen Sie das SIM-Konto, Giber das Sie lhre Mitteilung senden mdchten.
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Spaf3 und Unterhaltung

Headsets verwenden

Erleben Sie die Freiheit, unter Einsatz eines Headsets andere Dinge zu erledigen, wahrend Sie
telefonieren oder lhre Lieblingsmusik horen.

Kopfhoreranschluss verbinden

Stecken Sie den 3,5-mm-Headset-Anschluss in den Audioport lhres Gerates.

AN

‘%\

Warnung!

Stecken Sie keine anderen Gegenstande in den Audioport.
Stecken Sie kein Kabel, das Strom ausgibt, in den Audioport.

Langeres Horen bei hoher Lautstarke kann Ihr Gehor schadigen.

HINWEISE:

Wir empfehlen dringend, nur kompatible Headsets oder das mitgelieferte Headset mit diesem Gerat
zu verwenden.

Wird der Audioanschluss getrennt, wahrend Sie Musik horen, wird die Musikwiedergabe
automatisch unterbrochen.

Wird der Audioanschluss getrennt, wahrend Sie ein Video ansehen, wird die Videowiedergabe
automatisch unterbrochen.
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Google Play Music

Mit Google Play Music kdnnen Sie Ihre Lieblingsmusik streamen, Wiedergabelisten erstellen
oder Radio horen. Sie kdnnen aullerdem kostenlos bis zu 50.000 Musikdateien in der Cloud
speichern. Weiterhin kdnnen Sie sich bei Google Play Music anmelden, um einen unbegrenzten
und werbefreien Zugang zu Millionen Musikdateien zu erhalten, die Sie zu |hrer eigenen
Musikbibliothek hinzufligen kénnen.

Einrichten von Google Play Music

Melden Sie sich an lhrem Google- oder Gmail-Konto an, um Google Play Music nutzen zu kdnnen.
Sobald Sie sich an Ihrem Konto angemeldet haben, werden alle Musikdateien auf Ilhrem ASUS
Phone, einschlieB8lich der hochgeladenen oder gekauften Dateien von Google Play, zu lhrer
Bibliothek hinzugefiigt.

So richten Sie Ihr Google Play Music ein:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf Google > Play Music.

2. Tippen Sie auf — und dann auf Settings (Einstellungen) > Tap to choose account (Zur
Auswahl eines Kontos antippen).

3. Geben Sie Ihr Konto ein und tippen dann auf ADD ACCOUNT (KONTO HINZUFUGEN).

4. Befolgen Sie die ndachsten Anweisungen, um sich an Ihrem Konto anzumelden.

HINWEISE:
Das Google Play Music-Abo ist nur in einigen Landern oder Regionen verfligbar.

Fir weitere Informationen zur Verwendung von Google Play Music besuchen Sie bitte https://
support.google.com
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Kostbare Momente festhalten

Momente erfassen

Starten der Kamera-App

Nehmen Sie Bilder und Videos mit der Kamera-App Ihres ASUS Phones auf. Beziehen Sie sich auf die
unten genannten Schritte, um die Kamera-App zu 6ffnen.

Vom Sperrbildschirm

Ziehen Sie E nach unten, bis die App Kamera ausgefiihrt wird.
HINWEIS: Vor Verwendung dieser Funktion gehen Sie zu Settings (Einstellungen) > Lock screen
(Sperrbildschirm) > Quick access (Schnellzugriff), schieben dann Customized quick access

(Angepasster Schnellzugriff) auf ON (AN) und tippen auf eine Standard-App, die durch die Kamera-
App ersetzt werden soll.

Vom Home-Bildschrim
Tippen Sie auf

Verwenden der Kamera zum ersten Mal

Nach dem Starten der Kamera zum ersten Mal, werden zwei aufeinander folgende Features
angezeigt, um lhnen beim Einstieg zu helfen: Tutorial und Bild-Standorte.

Anleitung

Wenn Sie die Kamera des ASUS Phones zum ersten Mal verwenden, erscheint beim Starten der
Kamera-App der folgende Einflihrungsbildschirm. Beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte, um
von hier aus fortzufahren.

1. Tippen Sie auf dem Tutorial-Bildschirm auf Uberspringen, wenn Sie es (iberspringen méchten,
oder auf Start um das Tutorial zur Verwendung der Kamera anzusehen.

2. Nachdem Sie auf eine dieser Optionen getippt haben, gelangen Sie zum Aufnahmeorte
merken-Bildschirm.
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Aufnahmeorte

Wenn Sie den Einfiihrungsbildschirm hinter sich gebracht haben, erscheint der Aufnahmeort-
merken-Bildschirm - er hilft Ihnen, lhre Fotos automatisch mit Angaben zum geographischen
Standort (also mit GPS-Koordinaten) zu versehen. Beziehen Sie sich auf die folgenden Schritte, um
von hier aus fortzufahren:

1. Tippen Sie im Aufnahmeort-merken-Bildschirm auf Nein, danke, wenn Sie gleich zum
Kamerabildschirm wechseln moéchten. Tippen Sie auf Ja, wenn Sie lhre Fotos mit GPS-
Koordinaten erganzen mochten.

2. Schieben Sie Standort auf EIN, um die Standortmarkierungs-Funktion zu aktivieren.

3. Tippen Sie auf Ich stimme zu auf dem nachsten Bildschirm, um die Funktion vollstandig zu
aktivieren und zum Kameradisplay fortzufahren.

Kamera Startbildschirm

Die Kamera Ihres ASUS Phones ist mit automatischer Szenenerkennung und automatischer
Bildstabilisierung ausgestattet. Zusatzlich gibt es eine Videostabilisierung, die starkes Wackeln bei
der Videoaufnahme verhindert.

Tippen Sie zum Einsatz der Kamera auf die Symbole, entdecken Sie so die Foto- und
Videofunktionen Ihres ASUS Phones.

Einstellungen anpassen

Blitzfunktion aktivieren oder deaktivieren

Wechseln Sie zwischen der vorderen und hinteren Kamera

Aktiviert oder deaktiviert HDR

Touch to enable Low Light

Die erweiterten Kameraeinstellungen verwenden

Letztes Foto in der Galerie anzeigen

Tippen Sie zum Wechseln zwischen
Automatischem Modus und Manuellem Modus.

Fotos aufnehmen
Videos aufzeichnen
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Bildeinstellungen

Passen Sie das Aussehen |hrer aufgezeichneten Bilder an, indem Sie lhre Kamera-Einstellungen
anhand der folgenden Schritte konfigurieren.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunichst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie am Kamera-Startbildschirm auf'ﬁ} > m

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfligbaren Optionen.

Image (Bild)

Konfigurieren Sie die Bildqualitat mit diesen Optionen.

Camera

Image

White balance
Auto

ISO
Auto

Exposure value
0

Optimization
o YT

Aufnahmemodus

Legen Sie lhre Verschlusszeit auf Timer Modus.

Shoot mode

Touch shutter
off

Self timer

Fokus & Belichtung

Aktivieren Sie Touch automatische Belichtung oder Gesichtserkennung unter dieser Option.

Focus & exposure

Focus mode
Smart-AF

Metering mode
Center-weighted

Touch auto-exposure
On

Face detection
On
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Videoeinstellungen

Passen Sie das Aussehen |hrer aufgezeichneten Videos an, indem Sie die Kamera-Einstellungen
mithilfe der folgenden Schritte konfigurieren.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunichst, bevor Sie Bilder aufnehmen.

1. Tippen Sie am Kamera-Startbildschirm auf'ﬁ} > n

2. Scrollen Sie nach unten, und konfigurieren Sie die verfligbaren Optionen.

Image (Bild)

Konfigurieren Sie die Videoqualitdt mit diesen Optionen.

Video
Image

White balance
Auto

Exposure value
0

Video quality
Full HD

Video stabilization
On

Fokus & Belichtung

Aktivieren Sie Touch automatische Belichtung unter dieser Option.

Focus & exposure

Touch auto-exposure
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Erweiterte Kamerafunktionen

Entdecken Sie neue Moglichkeiten fiir das Aufnehmen von Bildern oder Videos und lassen Sie lhre
Aufnahmen mit den weiterentwickelten Kamerafunktionen lhres ASUS Phones zu ganz besonderen
Momenten werden.

WICHTIG! Ubernehmen Sie die Einstellungen zunéchst, bevor Sie Bilder aufnehmen. Verfiigbare
Funktionen variieren je nach Modell.

Zeit zurlickspulen

Nach der Auswahl von Zeit zuriickspulen beginnt Ihr Ausloser zwei Sekunden bevor Sie
tatsachlich den Ausloser driicken, Aufnahmen zu machen . Als Ergebnis erhalten Sie eine
Chronologie der Bilder, wo Sie das beste Bild in lhrer Galerie speichern kénnen.

HINWEIS:Die Zeit zuriickspulen Funktion kann nur mit der hinteren Kamera verwendet werden.

Aufnahme von Zeit-zurlickspulen-Fotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf== > Zeitraffer.

2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.

3. Legen Sie fest, wie lange (in Sekunden) lhr aufgenommenes Fotos im Vor- oder Riicklaufmodus
wiedergegeben werden soll.

4. Klicken Sie auf @ , wenn fertig.

Den Zeit-zurlickspulen-Betrachter verwenden
1. Nach dem Driicken des Auslosers, wird der Zeit-zurlickspulen-Betrachter auf der rechten

Seite des erfassten Bildes auf dem Bildschirm angezeigt. Drehen Sie die Schaltfliche auf dem
Betrachter, zum Durchsuchen der Fotos, die Sie gerade aufgenommen haben.

HINWEIS: Tippen Sie auf Bestes, um die beste Foto-Anregung aus der Zeitachse anzuzeigen.
2. Wahlen Sie ein Foto, dann tippen Sie Fertig, um es in der Galerie zu speichern.

Low light (Schwaches Licht)

Mit PixelMaster wird die Lichtempfindlichkeit lhrer Kamera um bis zu 400% erhoht, um die
Storungsreduktion zu verbessern und den Farbkontrast um bis zu 200% zu steigern. Nutzen Sie
diesen Modus zum Transformieren eines beliebigen Objekts in ein groRartiges Foto oder Video; mit
oder ohne ausreichende natirliche Beleuchtung.

Fotos mit der Funktion Low light (Schwaches Licht) aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf== > Low light (Geringe Beleuchtung).

2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.
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Videos mit der Funktion Low light (Schwaches Licht) aufnehmen

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmm > Low light (Geringe Beleuchtung).

2. Tippen Sie zum Starten einer Videoaufnahme auf .

HDR-Pro

Die High-Dynamic-Range (HDR) Funktion erlaubt Ihnen detailliertere Bilder, fiir wenig Licht

und sehr kontrastreichen Szenen, aufzunehmen. HDR wird empfohlen fiir den Einsatz beim
Fotografieren von hell beleuchteten Standorten, es hilft beim Ausgleichen der Farben auf deinem
Bild.

Erfassen von HDR Fotos

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm der Kamera-App auf mmm > HDR.

2. Tippen Sie zum Starten der HDR-Fotoaufnahme aufm.

Panorama

Nehmen Sie Bilder aus verschiedenen Blickwinkeln mit Panorama auf. Bilder aus der
Weitwinkelperspektive werden mit dieser Funktion automatisch zusammengesetzt .

Panorama Fotos aufnehmen

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mmm > Panorama.

2. Tippen Sie aufm, schwenken Sie lhr ASUS Phone dann zur Erfassung der Szenerie nach links
oder rechts.

HINWEIS: Wahrend Sie Ihr ASUS Phone schwenken, erscheint eine Chronologie der Miniaturansichten
im unteren Teil des Bildschirms, wahrend es die Landschaft erfasst.

3. Klicken Sie auf @ , wenn fertig.

Selfie

Nutzen Sie die hohe Megapixel-Angabe der Riickfahrkamera ohne sich Gedanken tiber den
Ausl6ser zu machen. Mit der Gesichtserkennung kénnen Sie Ihr ASUS Phone einstellen, bis zu vier
Gesichter zu erkennen, das mit der hinteren Kamera dann automatisch Ihr Selfie oder Gruppen-
Selfie erfasst.
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Erfassen von Selfie Fotos

1. Tippen Sie auf mmm > Selfie im Kamera-App-Bildschirm.
2. Klicken Sie auf w, um zu wahlen, wie viele Menschen in dem Foto aufgenommen werden
sollen.

3. Verwenden Sie die hintere Kamera, um Gesichter zu erkennen, und warten Sie auf das Piepen
Ihres ASUS Phones und den Countdown, bis es das Foto macht.

4, Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @

Depth of field (Tiefenscharfe)

Makroaufnahmen mit einem weichen Hintergrund mittels Depth of field (Tiefenscharfe)
aufnehmen. Diese Funktion eignet sich fiir Nahaufnahmen von Motiven fir ein klarer definiertes
und effektvolles Ergebnis.

Fotos mit Tiefenscharfe aufnehmen

1. Tippen Sie am Bildschirm der Camera (Kamera)-App auf mmm > Depth of Field (Tiefenscharfe).

2. Tippen Sie zum Starten der Makro-Fotoaufnahme aufm.

Miniatur

Simulieren Sie den Tilt-Shift-Effekt der DSLR Objektive iber die Miniatur-Funktion. Mit dieser
Funktion kdnnen Sie bestimmte Bereiche des Motivs fokussieren, einen Bokeh-Effekt hinzufiigen,
der auf Fotos und auf Videos mit dem ASUS Phone verwendet werden kann.

Erfassen von Miniatur Fotos

1. Tippen Sie am Bildschirm der Camera (Kamera)-App auf== > Miniature (Miniatur).

2. Tippen Sie zur Auswahl des Fokusbereiches aufﬂ oder E passen Sie Lage und Grof3e des
Fokusbereiches anschlieBend mit zwei Fingern an.

3. Tippen Sie zum Erhdhen oder Verringern der Hintergrundunscharfe auf oderg. Tippen Sie
zum Erhéhen oder Verringern der Sattigung auf oder@.

4. Tippen Sie zum Aufnehmen von Miniaturfotos auf m
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Smart entfernen
Beseitigen Sie unerwiinschte Details sofort nach der Aufnahme mit der Funktion "Smart entfernen”.
Aufnahme von Smart-entfernen-Fotos

1. Auf dem Kamera-App Bildschirm, tippen Sie auf mmm > > IntellEntfernen.

2. Tippen Sie zur Aufnahme von Fotos, die mittels Smart remove (Intelligentes Entfernen)
bearbeitet werden kénnen, auf .

3. Tippen Sie im aufgenommenen Foto zum Loschen auf den Umriss des erkannten beweglichen Objekts.

4, Tippen Sie zum Speichern des Fotos auf @

All Smiles (Ganz lachelnd)

Nimm das perfekte Lacheln oder den verrlicktesten Gesichtsausdruck auf, aus einer Reihe von Fotos,
mit der All Smiles Funktion. Mit dieser Funktion kénnen Sie flinf aufeinander folgende Fotos machen,
nach dem Drlicken auf des Ausloser erkennt es automatisch Gesichter im Bild zum Vergleich.

Aufnahme von All Smiles Fotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf== > Ges.Lacheln.

2. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Fotos, die mittels All Smiles (Jedes Lacheln)
bearbeitet werden kénnen, auf m

3. Berlihren Sie das Gesicht des Motivs, wahlen Sie dann dessen besten Gesichtsausdruck.

4., Streichen Sie vom oberen Bildschirmrand nach unten, tippen Sie dann zum Speichern des Fotos auf @ .

Verschonerung

Haben Sie Spal3, wahrend und nach der Aufnahme von Fotos von lhrer Familie und Freunden, mit
der Verschénerungs-Funktion von Ihrem ASUS Phone. Wenn aktiviert, ermoglicht diese Funktion
Schonheitsverbesserungen am Gesicht des Motives vorzunehmen, bevor Sie den Ausloser driicken.

Erfassung der Verschonerungsfotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf s > Verschonung.

2. Tippen Sie zum Starten der Fotoaufnahme aufm.

3. Tippen Sie zur Vorschau des Fotos und zur Anzeige der Beautification (Verschonerung)-
Einstellungen auf das Miniaturbild.

4. Tippen Sie auf , und wahlen Sie lhre bevorzugte Beautification (Verschonerungs)-Funktion,

tippen Sie dann zum Speichern des Fotos auf .
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GIF-Animation

Erstellen Sie GIF (Graphics Interchange Format)-Bilder direkt mit der Kamera des ASUS Phones
mithilfe der GIF-Animations-Funktion.

Aufnahme von GIF-Animationsfotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf== > Ges.Lacheln.

2. Halten Sie E zum Starten der Sequenzaufnahme fiir eine GIF-Animation lange gedriickt.

3. Passen Sie die GIF-Animationseinstellungen wie gewiinscht an.

4. Klicken Sie auf @ , wenn fertig.

Zeitraffer

Die Zeitraffer-Video-Funktion lhres ASUS Phones erlaubt Ihnen die Aufnahme von Standbildern
flr die automatische Wiedergabe im Zeitraffer. Ereignisse scheinen sich im schnellen Vorlauf zu
bewegen, obwohl sie tatsachlich zwischen langen Intervallen aufgezeichnet wurden.

Aufnahme von Zeitraffer Videos
]| |
1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mmm > Zeitraffer.

2. Tippen Sie aufl:n, wahlen Sie dann das Zeitrafferintervall.

3. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme von Zeitraffer-Videos auf .

Nacht

Nehmen Sie mit der Nacht-Funktion Ihres ASUS Phones gut ausgeleuchtete Fotos auch bei Nacht
oder bei Situationen mit wenig Licht auf.

HINWEIS: Halten Sie das ASUS Phone vor, wahrend und auch kurze Zeit (Geheimtipp erfolgreicher
Schitzen!) nach der Aufnahme ganz ruhig, damit die Aufnahme nicht verwackelt.

Erfassen von Nacht-Fotos

1. Auf dem Kamera Startbildschirm tippen Sie auf mmm > Nacht.

2. Tippen Sie zum Starten der Nachtaufnahme aufm.
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Die Galerie benutzen
Uber die Galerie-App kénnen Sie auf lhrem ASUS Phone Bilder betrachten und Videos abspielen.

Diese App ermdglicht lhnen aul3erdem das Bearbeiten, Teilen und Loschen der auf Ihrem ASUS
Phone gespeicherten Bild- und Videodateien. Uber Galerie kénnen Sie Bilder als Diaschau
wiedergeben oder die ausgewahlte Bild- bzw. Videodatei durch Antippen betrachten.

EER
Tippen Sie zum Starten von Galerie auf mmm > Galerie.

Dateien aus sozialen Netzwerken oder Cloud-Speicher anschauen

StandardmafBig zeigt Ihre Galerie alle Mediendateien auf dem ASUS Phone entsprechend ihren
Albumordnern.

So betrachten Sie Mediendateien von anderen zuganglichen Standorten tber lhr ASUS Phone:

1. Tippen Sie am Anmeldungsbildschirm auf —.

2. Tippen Sie zum Anzeigen vorhandener Mediendateien auf eine der folgenden Quellen.

= Gallery

I Device

/& Photos
Videos
Events wall
L People

T Trash

Asus HomeCloud
& | ogin ASUS account
My cloud

=+ Add cloud service

HINWEISE:

« Sie kdnnen Fotos von lhrem Cloud-Konto auf Ihr ASUS Phone herunterladen, diese als
Hintergrundbilder oder Kontaktbilder einsetzen.

« Wenn Sie mehr tiber Kontaktbilder erfahren mochten, lesen Sie bitte den Abschitt Kontaktprofile
anpassen.

« Mehr Uber den Einsatz von Fotos und anderen Bildern als Hintergrundbilder finden Sie unter
Bildschirmhintergriinde.

WICHTIG! Eine Internetverbindung ist fiir die Anzeige von Fotos und Videos unter ASUS HomeCloud
und My Cloud erforderlich.
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Aufnahmeort anzeigen

Aktivieren Sie den Standortzugriff auf Ihr ASUS Phone, und beziehen Sie die Details der Standorte
zu lhren Fotos. Zum Aufnahmeort zahlen die Gegend, in der Fotos aufgenommen wurden, sowie
eine Karte des Aufnahmeortes, die Sie Uiber Google Maps oder Baidu (nur in China) anzeigen
konnen.

So rufen Sie Details zu einem Foto ab:
1. Schalten Sie den Standortzugriff Gber mmm> Einstellungen > Standort ein.
2. Achten Sie darauf, dass Ihr Standort mit Google Maps oder Baidu geteilt wird.

3. Starten Sie die Galerie-App, wahlen Sie dann das Foto, dessen Details Sie sich ansehen méchten.

4. Tippen Sie auf das Foto, anschlieBend auf e,

10:37 PM
08.09.1979 (Thursday)

Location
London, Victoria Embankment, SW1A,

United Kingdom
51.503513,-0.122019

== 293484615_71€a950109_o

Zum Anzeigen von Details zum
Aufnahmeort antippen
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Dateien aus der Galerie teilen

1. Im Galerie-Bildschirm, tippen Sie auf den Ordner in dem sich die Dateien befinden.

2. Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf - .

3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie teilen mochten. Oben auf dem Bild, das Sie auswahlen, wird
ein Hakchen angezeigt.

4. Tippen Sie auf und wahlen Sie aus der Liste, wo Sie die Bilder teilen mochten.

Dateien aus der Galerie I6schen

1. Im Galerie-Bildschirm, tippen Sie auf den Ordner in dem sich die Dateien befinden.

2. Tippen Sie nach Offnen des Ordners zum Aktivieren der Dateiauswahl auf - .

3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie [6schen mdchten. Oben auf dem Bild, das Sie auswahlen, wird
ein Hakchen angezeigt.

4. Klicken Sie auf .

Bilder bearbeiten

Die Galerie verfligt auch (iber eigene Bildbearbeitungswerkzeuge, die Sie verwenden kénnen, um
auf dem ASUS Phone gespeicherte Bilder zu verschénern.

1. Im Galerie-Bildschirm, tippen Sie auf den Ordner in dem sich die Dateien befinden.
2. Tippen Sie, nachdem Sie den Ordner gedffnet haben, auf das Bild, das Sie bearbeiten mochten.

3. Nachdem das Bild gedffnet ist, tippen Sie es erneut, um seine Funktionen anzuzeigen.

4. Tippen Sie zum Offnen der Bildbearbeitungssymbolleiste auf .

5. Tippen Sie auf eines der Symbole auf der Bearbeitungssymbolleiste, um die Anderungen auf das
Bild anzuwenden.
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MiniMovie verwenden

Mit der MiniMovie-App verwandeln Sie Fotos in einen thematisch gestalteten Film oder in ein
normales Diaschau-Video.

So erstellen Sie einen MiniMovie:

) . . . L LI . N
1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf m mm > MiniMovie, um die MiniMovie-App zu starten.

2. Tippen Sie auf Allow (Zulassen), um MiniMovie den Zugriff auf die Fotos auf Ihrem Telefon zu
gestatten.

3. Tippen Sie auf Deny (Verweigern) oder Allow (Zulassen), um MiniMovie den Zugriff auf lhre
Kontaktlisten zu verweigern oder zu gestatten.

4. Tippen Sie auf Movie (Film) oder Slideshow (Diaschau) zum Erstellen eines thematisch
gestalteten Films oder einer normalen Diaschau.

Creation g Tippen Sie, um die MiniMovie-
Einstellungen zu dndern

Zur Auswahl eines

Zur Anzeige und Bearbeitung der
MiniMovie-Modus antippen

gespeicherten Entwdrfe antippen
Tippen Sie, um weitere
Inspirationen fiir die MiniMovie-
Erstellung zu erhalten

Zur Anzeige lhrer taglichen und
wochentlichen Momente antippen

MiniM@vie
() o
Zum Erstellen eines neuen ———e ﬁ G e— Tippen Sie ZL;m Erstellen einer
i i neuen Diascha
Films antlppen Movie Slideshow u ! u
(\) (\]

Tippen Sie, um weitere ———e m e———— Zum Einladen lhrer Freunde

Designs, Diaschauen und

. Treasure Store Invite Friends antlppen
Musik zu erhalten
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5. Wahlen Sie den Ordner mit den Fotos fur den Film oder die Diaschau aus, die Sie erstellen

mochten.

Tippen Sie, um —
einen Fotoordner
auszuwahlen

Tippen Sie, um die—
ausgewabhlten Fotos
abzuwdhlen

Pictures
(30)

Minviovie

Screensh...

Select photos
™ Local albums v @

O}

4/ 100 Selected

. Nis

Ce—— Tippen Sie, um Fotos aus den
Cloud-Diensten auszuwdhlen

— Tippen Sie, um ein Foto
auszuwahlen und tippen
Sie erneut, um es wieder
abzuwahlen

6. Wenn fertig, klicken Sie auf Weiter.

7. Legen Sie Design, Musik, Untertitel oder Text fiir Ihren Film oder lhre Diaschau fest.

Tippen Sie, um—
weitere Designs zu
erhalten

Preview

Tippen Sie, um weitere Fotos hinzuzufligen

— Tippen Sie, um lhren Film oder Ihre Diaschau zu
speichern und zu teilen

—— Tippen Sie zum Wiederherstellen der
Standardeinstellungen

Get more..

Romance

a

Tippen Sie, um die Reihenfolge der Fotos zu @ndern

Tippen Sie, um den Untertitel zu bearbeiten

— Tippen Sie, um den Text im Video zu bearbeiten

Leisure

Tippen Sie, um die Musik fir Ihre Diaschau
auszuwahlen

— Tippen Sie auf eines dieser Themen zur
Vorschau

8. Tippen Sie auf —, um lhren Film oder Ihre Diaschau zu teilen und zu speichern.
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PhotoCollage

Verwenden Sie die PhotoCollage-App, um eine Collage aus Ihrer Fotosammlung zu erstellen.

Um die PhotoCollage-App zu starten, tippen Sie im Home-Bildschirm aufmm : tippen Sie dann auf

PhotoCollage.

Creation

Grid

Pho’roCollag;,;

Collage your life, everyone can be an artist

® )
Fl -
Magazine PhotoEffects

Tippen Sie, um Collagen im Magazin-Stil zu erstellen

— Tippen Sie, um weitere Fotoeffekte zu verwenden

Tippen Sie zum Erstellen von Collagen mit
verschiedenen Rastern.

e
0

Sticker Shop
?

)

()

o—

Sticker DIY

—— Zum Entwerfen |hrer eigenen Aufkleber antippen

Tippen Sie, um weitere Aufkleber zu erhalten
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Beste Verbindungen

Mobilfunknetz

Wenn gerade kein Wi-Fi-Netzwerk zum Internetzugriff zur Verfligung steht, kdnnen Sie die
Mobilfunkdatenverbindung Ihres Gerates zur Verbindung mit dem Internet einsetzen.

Mobilfunkdatenverbindung einschalten

1. Flhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:
- Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

2. Tippen Sie auf More (Mehr) > Cellular networks (Mobilfunknetze).

3. Schieben Sie Data Enabled (Daten aktiviert) auf ON (EIN), und konfigurieren Sie bei Bedarf
weitere Mobilfunk-Netzwerkeinstellungen.

HINWEISE:

Wenn Sie per Mobilfunknetz auf das Internet zugreifen, kénnen je nach Datentarif zusétzliche
Kosten anfallen.

Detaillierte Hinweise zu Mobilfunkkosten und -einstellungen erhalten Sie von Ihrem
Mobilfunkanbieter.

WLAN

Die WLAN-Technologie lhres ASUS Phones verbindet Sie mit der kabellosen Welt. Bringen Sie lhre
Social-Media-Konten auf den neuesten Stand, surfen Sie im Internet oder tauschen Sie Daten und
Mitteilungen aus - alles kabellos, alles mit lhrem ASUS Phone.

WLAN aktivieren

1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
- Tippen Sie aufmmm > Einstellungen.

2. Schieben Sie den WLAN-Schalter zum Einschalten des WLANSs nach rechts.

HINWEIS: Sie konnen Wi-Fi auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren.
Beziehen Sie sich auf diesen Abschnitt Schnelleinstellungen wie Sie die Schnelleinstellungen aufrufen.
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Mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbinden

1. Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller erkannten Wi-Fi-Netzwerke
auf Wi-Fi.

2. Tippen Sie zum Verbinden auf einen Netzwerknamen. Bei einem gesicherten Netzwerk missen
Sie moglicherweise ein Kennwort oder andere Sicherheitsdaten eingeben.

HINWEISE:

« lhr ASUS Phone stellt automatisch eine Verbindung zu dem Netzwerk her, mit dem es zuvor
verbunden war.

« Schalten Sie die WLAN-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen Sie
Akkuenergie.

WLAN deaktivieren

So deaktivieren Sie Wi-Fi:
1. Rufen Sie die Einstellungen auf eine der folgenden Weisen auf:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufmmm > Einstellungen.

2. Schieben Sie den Wi-Fi-Schalter zum Ausschalten von Wi-Fi nach links.

HINWEIS:Sie konnen Wi-Fi auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm deaktivieren.
Lesen Sie Schnelleinstellungen wie Sie die Schnelleinstellungen aufrufen.

Bluetooth

Nutzen Sie zum Senden oder Empfangen von Dateien sowie zum Streamen von Multimedia-
Dateien mit anderen Smart-Geraten Uber kurze Strecken die Bluetooth-Funktion lhres ASUS
Phones. Mit Bluetooth kdnnen Sie Ihre Mediendateien mit den Smart-Geraten lhrer Freunde
teilen, Daten zum Drucken mit einem Bluetooth-Drucker versenden oder Musikdateien mit einem
Bluetooth-Lautsprecher wiedergeben.

Bluetooth aktivieren

1. Flhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf.
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

2. Schieben Sie den Bluetooth-Schalter zum Einschalten von Bluetooth nach rechts.

HINWEIS: Sie konnen Bluetooth auch am Quick Settings (Schnelleinstellungen)-Bildschirm aktivieren.
Lesen Sie Schnelleinstellungen wie Sie die Schnelleinstellungen aufrufen.
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ASUS Phone mit einem Bluetooth-Gerat koppeln

Bevor Sie samtliche Bluetooth-Funktionen Ihres ASUS Phones nutzen kdnnen, missen Sie es
zunachst mit dem Bluetooth-Gerat koppeln. Das ASUS Phone speichert automatisch, mit welchem
Bluetooth-Gerat es schon einmal verbunden wurde.

1. Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verfligbaren Gerate auf
Bluetooth.
WICHTIG!

Falls sich das Gerat, das Sie koppeln mdchten, nicht in der Liste befindet, prifen Sie bitte, ob dessen
Bluetooth-Funktion aktiviert und das Gerat auffindbar ist.

Wie Sie Bluetooth aktivieren und das Gerat auffindbar machen, erfahren Sie in der mit lhrem Geréat
gelieferten Anleitung.

|
2. Tippen Sie zur Suche nach weiteren Bluetooth-Geriten auf m > Refresh (Erneuern).

3. Tippen Sie in der Liste verfligbarer Gerate auf das Bluetooth-Gerat, mit dem Sie lhr Produkt
koppeln mochten.

4, Sorgen Sie dafir, dass bei beiden Geraten dasselbe Kennwort verwendet wird, tippen Sie dann
auf Koppeln.

HINWEIS: Schalten Sie die Bluetooth-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen
Sie Akkuenergie.

Kopplung zwischen ASUS Phone und Bluetooth-Gerat aufheben

1. Tippen Sie am Settings (Einstellungen)-Bildschirm zur Anzeige aller verfligbaren und
gekoppelten Gerdte auf Bluetooth.

2. Tippen Sie in der Liste gekoppelter Gerate bei dem Bluetooth-Gerdt, dessen Kopplung Sie
aufheben mochten, aufa und dann auf Forget (Beenden).
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Tethering

Wenn der WLAN-Dienst nicht verfligbar ist, kdnnen Sie Ihr ASUS Phone als Modem verwenden
oder in einen WLAN-Hotspot verwandeln, damit Sie Internetzugang auf lhrem Laptop, Tablet und
anderen Mobilgeraten erhalten.

WICHTIG! Viele Mobilfunkanbieter geben Bedingungen, zum Beispiel einen bestimmten Datentarif,
zum Einsatz der Tethering-Funktion vor. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Mobilfunkanbieter nach
entsprechenden Datentarifen.

HINWEISE:

» Der Internetzugang lber Tethering kann langsamer als bei gewohnten Wi-Fi- oder
Mobilfunkverbindungen ausfallen.

« Nur eine begrenzte Anzahl an Mobilgeraten kann fiir Internetzugang per Tethering eine Verbindung
zu lhrem ASUS Phone herstellen.

» Schalten Sie die Tethering-Funktion am besten ab, wenn Sie sie nicht benutzen - so sparen Sie
Akkuenergie.

WLAN-Hotspot

Verwandeln Sie Ihr ASUS Phone zum Freigeben der Internetverbindung an andere Geréte in einen
WLAN-Hotspot.

1. Flhren Sie zum Aufrufen des Einstellungsbildschirms eine der folgenden Aktionen aus:

« Starten Sie die Schnelleinstellungen, tippen Sie dann auf .
« Tippen Sie aufmmm> Einstellungen.

2. Tippen Sie auf Mehr .... > Tethering > Set up Wi-Fi hotspot (WLAN-Hotspot einrichten).

3. Weisen Sie Ihrem WLAN-Hotspot eine eindeutige SSID (also einen Netzwerknamen) und ein
komplexes Kennwort aus 8 Zeichen zu. Tippen Sie anschlieBend auf Speichern.

Set up Wi-Fi hotspot

Network name
My ASUS
Security

WPA2 PSK

Password

The password must have at least 8
characters.

Show password

Disable Wi-Fi hotspot when inactive

After 5 minutes

Cancel
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4. Schieben Sie im Tethering-Bildschirm Portable Wi-Fi hotspot (Mobiler WLAN-Hotspot) auf
Ein.

< Tethering
USB not connected @

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

5. Andere Gerate verbinden Sie mit dem ASUS Phone-Hotspot genau so, wie Sie auch eine
Verbindung mit einem reguldaren WLAN herstellen wiirden.

Bluetooth-Tethering

Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem ASUS Phone und nutzen Sie es als Modem fiir Internetzugang
auf Ihren Bluetooth-fahigen Mobilgeraten wie Laptops oder Tablets.

1. Aktivieren Sie Bluetooth an lhrem ASUS Phone und dem anderen Gerat.

2. Koppeln Sie beide Gerate.

HINWEIS: Details dazu erfahren Sie unter ASUS Phone mit einem Bluetooth-Gerat koppeln.

3. Tippen Sie im Einstellungen-Bildschirm auf More (Mehr) > Tethering, setzen Sie dann
Bluetooth tethering (Bluetooth-Tethering) auf ON (Ein). Nun kdnnen Sie auf lhrem ASUS
Phone im Internet surfen oder Internet-relevante Aktivitaten ausfihren.

< Tethering
USB not connected @

Portable Wi-Fi hotspot @
Portable hotspot My ASUS active

Set up Wi-Fi hotspot
My ASUS WPA2 PSK portable Wi-Fi hotspot

Wi-Fi hotspot users

Bluetooth tethering

Sharing this device's Internet @
connection
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Reisen und Karten

Wetter

Bekommen Sie Echtzeit Wetter-Updates von dem ASUS Phone unter Verwendung der Wetter-App.
Mit Wetter konnen Sie auch andere Wetter Details aus der ganzen Welt Uiberpriifen.

Wetter-App starten

Im Startbildschirm 6ffnen Sie die Wetter-App auf eine der folgenden Weisen:

- Tippen Sie aufmmm > Wetter.
« Tippen Sie am Startbildschirm lhres ASUS Phones auf das Wettersymbol.

=3 O3 B N2 =5 2 Il 9:52 AM

0102 ©

THU, AUG 11 ©Minhang 8 OFF

Phone Messenger Chrome Camera

Kapitel 8: Reisen und Karten 85



Wetter Startbildschirm

Einfach einrichten — und immer Uber die aktuelle Wetterlage an lhrem Aufenthaltsort und tberall
sonst in der Welt auf dem Laufenden bleiben. Sie konnen Wetteraktualisierungen oder tagliche
Wettervorhersagen in der Kalender-App anzeigen.

Zum Suchen nach einer Stadt hier tippen

Zum Abruf der aktuellen Wetterdaten, zum Aktualisieren,
zum Bearbeiten der Standortliste und zum Konfigurieren
der Wettereinstellungen hier tippen

Mostly cloudy 90°F . . A
Low 82°F | High95°F Zum Anzeigen weiterer Wetterdaten nach oben wischen.
RealFeel® 104°F Zum Anzeigen von Wetterdaten anderer Stadte lhrer
@ AccuWeather Hourly forecast ) Standortliste nach links oder rechts wischen.

LFRCSAT U MON TUE WeD THU.
GRS 5 o5 5 & 65

‘95 95 97 95 95 91

— = a EXtended forecast)

THU AUG 11 Last update: 9:52 AM
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Tracking

Passen Sie die Zeitzoneneinstellungen Ihres ASUS Phones an, stellen Sie den Alarm ein und

verwenden Sie lhr ASUS Phone mithilfe der Uhr-App als Stoppuhr.

Uhr starten

Starten Sie die Uhr-App mit einer der folgenden Optionen:

« Tippen Sie aufmmm > Clock (Uhr).

« Tippen Sie auf die digitale Uhrzeitanzeige auf dem Startbildschirm des ASUS Phones.

e

THU, AUG 11 ©Minhang @ OFF

Weltzeituhr

Tippen Sie zum Zugriff auf die Weltuhr-Einstellungen Ihres ASUS Phones auf ® .

1:43PM &

8/17/16 THU
-
zu andern.
Beijing O .
8/11/16 35 1:43 eu
-

Karte hinzuzuftigen.

= ) Tippen Sie hier, um zwischen Wettervorhersage und
{‘:3} I@ % Weltzeituhr-Karte umzuschalten.

— Tippen Sie hier, um Ihre Uhr auf Nachtmodus zu setzen.

 Tippen Sie diese Schaltflache zum Bearbeiten der in Ihrer
Weltzeituhr-Karte markierten Stadte an.

Zum Aufrufen der Uhr-Einstellungen antippen.

— Tippen Sie hier, um die detaillierte Wettervorhersage
anzuzeigen und die Wettervorhersage-Einstellungen

— Tippen Sie hier, um eine neue markierte Stadt zu Ihrer Weltzeituhr-
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Wecker

Tippen Sie auf . um auf die Einstellungen fiir die Wecker-Funktion lhres ASUS Phones
zuzugreifen.

@ @ O ©O

{0} ® ] «T— Tippen Sie hier, um die zuvor eingestellten Alarme zu I6schen.

#: Beijing
Wednesday, 8/10/16

r Tippen Sie hier, um auf die Einstellungen fiir die Wecker-Funktion

zuzugreifen.

°.__ Tippen Sie hier, um eine neue Weckzeit

Stoppuhr

einzustellen.

Tippen Sie zur Verwendung lhres ASUS Phones als Stoppuhr auf .

88

@ 0O 0 O

00:00.00

00:00.00

G-

Press the "Start" button to make the
stopwatch running.
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Timer

Sie kdnnen mehrere Timer-Optionen fiir hr ASUS Phone einstellen. Flihren Sie hierzu die folgenden

Schritte

aus:

Den Timer einstellen

1. Tippen Sie zum Zugriff auf die Timer-Funktion lhres ASUS Phones auf..

@ QO O

3 minutes

| Tippen Sie hier, um auf die Einstellungen fiir die Timer-

Funktion zuzugreifen.

——— Tippen Sie hier, um den voreingestellten Timer zu I6schen.

®
& e
3 W
070—— Tippen Sie, um den Klingelton flr den

Timer festzulegen.

Tippen Sie hier, um den voreingestellten Timer zu bearbeiten.

W— Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den Timer zu starten.

c «— Tippen Sie hier, um einen
neuen Timer festzulegen.
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ZenLink

ZenLink kennenlernen

ZenLink ist eine duBerst praktische Konnektivitdtslosung, die es nur bei ASUS-Gerdten gibt. Mit den ZenLink-
Apps konnen Sie sich im Handumdrehen mit anderen Gerdten verbinden, Dateien teilen und libertragen.

Ihr ZenLink besteht aus folgenden Apps: Share Link und Remote Link.

HINWEIS: Einige dieser ZenLink-Apps sind auf Ihrem ASUS Phone méglicherweise nicht verfligbar.

Share Link (Freigabelink)

Teilen und empfangen Sie Dateien, Apps und Medieninhalte mit und von anderen Android-
Mobilgeraten Uber die Share-Link-App (exklusiv fiir ASUS-Mobilgerate), nutzen Sie die SHAREit-
App, wenn Sie Medien per WLAN-Hotspot mit anderen Mobilgeraten teilen mochten. Innerhalb
dieser App kdnnen Sie Dateien mit einer Gré3e von mehr als 100 MB senden oder empfangen und
mehrere Dateien gleichzeitig teilen oder erhalten. Die Share Link (Freigabelink)-App sendet und
empfangt Dateien schneller als Bluetooth.

Dateien teilen
1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufmmm > Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie auf Send files (Dateien senden), wahlen Sie dann eine der auf lhrem Bildschirm
angezeigten Optionen.

2 ASUS_ZO01FD

SHRRE

Link

Share files quickly
with nearby Android device or PC

Send files

Download the Windows® version from
http://sharelink.asus.com
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3. Tippen Sie auf die Dateien, die Sie versenden méchten; tippen Sie dann auf Share selected files
(Ausgewadhlte Dateien teilen).

4. Tippen Sie auf Add (Hinzufiigen) zum Wahlen weiterer Dateien oder auf Send (Senden) zum
Teilen der ausgewahlten Dateien.

5. Nachdem lhr ASUS Phone die anderen Gerate erkannt hat, tippen Sie auf das Gerat, mit dem Sie
Ihre Dateien teilen mochten.

Dateien empfangen

So empfangen Sie Dateien:

1. Tippen Sie am Home-Bildschirm aufmm :, tippen Sie dann auf Share Link (Freigabelink).

2. Tippen Sie zum Empfangen von Dateien vom Absender auf Receive files (Dateien empfangen).
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Zen Alltiiberall

Spezielle Zen-Werkzeuge

Taschenlampe

Uber die Schnelleinstellungen-Maske, die Sie aus jedem Bildschirm und aus jeder gedffneten App
heraus aufrufen konnen, verwandeln Sie Ihr ASUS Phone im Nu in eine Taschenlampe. Dazu tippen
Sie einfach auf das Taschenlampensymbol in den Schnelleinstellungen.

146, ©©

Wednesday, August 10,2016

—
06

Auto-start
Manager

Zum Einschalten der
@ Taschenlampenfunktionen antippen.

ASUS Auto-rotate Vibrate

Location

Flashlight ~ Power & Boost  Calculator

Auto-sync

Emergency calls only |

1 Settings might be snoop...
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Taschenlampe-Menloptionen

Zum Ein- und Ausschalten der Taschenlampe
antippen.

Tippen Sie hier zum Aktivieren oder
Deaktivieren des SOS-Modus.

Mit diesen Symbolen wahlen Sie die
gewtinschte Blinkgeschwindigkeit aus.

Zum Ein- und Ausschalten der Taschenlampe
antippen.

- SCREEN Tippen Sie hier, um lhr Telefondisplay als

Taschenlampe zu verwenden.

Tippen Sie hier, um das Blitzlicht der riickseitigen
Kamera als Taschenlampe zu verwenden.

Tippen Sie hier, um die Farbe zum Vollbild auszudehnen.

Bewegen Sie hier, um die Helligkeit des Bildschirms
anzupassen.

Tippen Sie hier, um die Farbe Ihres Bildschirms zu
andern.
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Rechner

Einmal wischen, einmal tippen - schon haben Sie einen vollwertigen Taschenrechner in der Hand.
Wenn Sie die Schnelleinstellungen 6ffnen, finden Sie das Taschenrechnersymbol ganz oben in der
Liste. Einfach antippen, schon verliert die Mathematik ihre Schrecken.

146, ©©

Wednesday, August 10,2016

Zum Aufrufen des

p— @
s Taschenrechners antippen
2

Auto-start

Flashlight ~ Power & Boost  Calculator
Manager

©00

ASUS Auto-rotate Vibrate

Location

Auto-sync

Emergency calls only

Settings might be snoop

Taschenrechner-Bildschirm

= Calculator

Deg

C +/- % DEL
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Quick Memo

Das Schnellmemo ist ein praktisches Notizwerkzeug, mit dem Sie wichtige Notizen entweder mit
dem Finger oder liber die Bildschirmtastatur festhalten konnen. Erstellte Notizen kénnen Sie tber
Share Link oder UGber soziale Netzwerke teilen, bei Bedarf auch mit der Spater-erledigen-App in
eine Aufgabe verwandeln.

2 g O ﬁ ,{ seq— Tippen Sie hier, um eine Notiz zu teilen oder diese als
Spéter-erledigen-Aufgabe festzulegen
Meeting this afternoon

4:00 pm
108

11 4+ o} Tippen Sie zum Hinzufligen einer neuen Seite
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Haftnotizen erstellen

Sie kdnnen Quick Memo (Schnellnotiz)-Notizen in eine Haftnotiz verwandeln und so jederzeit auf
Ihrem ASUS Phone sehen.

So erstellen Sie eine Haftnotiz:

1. Tippen Sie aufmmm > Quick Memo (Schnellnotiz).

2. Wahlen Sie entweder zum raschen Notieren oder , um lhre Notiz Uber die Tastatur zu
verfassen.

3. Tippen Sie auf * , um lhre Notiz an den Home-Bildschirm anzuheften.

244 ©

WED, AUG 10 @ OFF

COE—

Meeting this afternoon
4:00 pm
108

(%

Power & Boost /
B
® e

ASU .
T—

Q8 =9 a6

Phone Messenger Chrome Camera
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Diktiergerat
Durch Aktivierung der App Sound Recorder (Diktiergerat) kdnnen Sie mit lhrem ASUS Phone
Audiodateien aufnehmen.

Sound Recorder (Diktiergerat) ausfihren

Tippen Sie zum Starten von Sound Recorder (Diktiergerat) aufmmm > Sound Recorder (Diktiergerat).

00:00:00

o Zum Anpassen der Diktiergerat-Einstellungen antippen

L

Zum Aufrufen einer Liste mit gespeicherten
Audioaufnahmen antippen

Zum Starten der Audioaufnahme antippen

Record

Aufnahme

anhalten

Wenn die Aufnahme angehalten wurde, kdnnen Sie diese fortsetzen, speichern oder |6schen.

Voice 1

l

Delete

Record

Zum Loschen antippen

e———— Zum Fortsetzen der Aufnahme antippen

(=

Done

Zum Speichern antippen

Kapitel 10: Zen Alliiberall
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Aufnahmeliste

In der Aufnahmeliste konnen Sie eine gespeicherte Audioaufnahme abspielen, umbenennen,
teilen und 16schen.

Zum Anzeigen der Aufnahmeliste tippen Sie im Diktiergerat-Hauptbildschirm auf E

< Recording List

) Zum Teilen, Umbenennen oder Loschen der
Voice 1 @
00:00:12

e ausgewahlten Aufnahme antippen

Zum Abspielen/Anhalten der ausgewahlten
Aufnahme antippen

Voice 1 00:00:00/00:00:12
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Splendid

Mit ASUS Splendid kénnen Sie auf einfache Weise die Bildschirmeinstellungen anpassen. Es
verstarkt die Farben lhres Bildschirms mit seinen voreingestellten Bildschirmfarbomodi.

Splendid nutzen
So benutzen Sie Splendid:

1. Tippen Sie im Home-Bildschirm aufmmm > Splendid.

2. Wabhlen Sie einen dieser Bildschirmfarbmodi: Balance, Lebendig und Angepasst.

Balance-Modus

Dieser Modus sorgt fiir eine ausgeglichene Farbanzeige auf lhrem ASUS Phone.

Zum Rucksetzen auf die Werkseinstellungen
Color temperature = & : antippen

St | e —

Bewegen Sie es, um die Farbtemperatur anzupassen

Screen color mode

s ) [

Balance Vivid Customized
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Vivid mode (Lebendig-Modus)

Dieser Modus bietet eine fein abgestimmte Farbvoreinstellung, welche die Bildschirmfarbanzeige
Ihres ASUS Phones bereichert.

Zum Rucksetzen auf die Werkseinstellungen
Color temperature = & H antippen

& g

Bewegen Sie es, um die Farbtemperatur anzupassen

Screen color mode

i [

Balance Customized

Customized mode (Angepasster Modus)

Diese Modus ermdglicht Ihnen die Anpassung der Bildschirmanzeige basierend auf lhren
bevorzugten Farbtemperatur-, Farbton- und Sattigungswerten.

Color temperature = &

* e

Bewegen Sie es, um die Farbtemperatur anzupassen

Screen color mode

7 (e

Balance Vivid Customized

Zum Anpassen des Farbtons bewegen

Zum Ricksetzen auf die Werkseinstellungen
antippen
Zum Anpassen der Sattigung bewegen

Saturation

HINWEIS: Uber das Fenster Quick settings (Schnelleinstellungen) kénnen Sie auch schnell den Modus
Splendid screen (Splendid-Bildschirm) einstellen.
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Mobile Manager

Der Mobile Manager bietet eine integrierte Schnittstelle flir mehrere Anwendungen, die entworfen
sind, um die Gerateleistung zu optimieren, die Energieversorgung, Speicherauslastung und die

Systembenachrichtigungen zu verwalten.

Um die ASUS Mobile Manager App zu starten, tippen Sie im Home-Bildschirm aufmmm und dann
auf Mobile Manager.

Mobile Manager

Battery
13hrs

59.

Data $sage

RAM
1.9 GB/3.5GB

Notific

©

@ &

2

Power saver Boost
ations Privacy & Permissions

Sec|

rity

|

Tippen Sie hier, um die Power Saver App zu
starten

Zur Erhdhung des Systemspeichers antippen

Tippen Sie hier, um die mobile Datennutzung anzuzeigen, ein
monatliches Limit fiir die mobile Datennutzung festzulegen
und den Internet-Zugang von Apps nur per WLAN, nur Gber das
Mobilfunknetz, Gber keines oder beides zu steuern.

Tippen Sie hier, um Apps daran zu hindern,
gefédhrliche Berechtigungen zu verwenden und
automatisch zu starten

Zum Ausfuhren des Datenschutz- und
Sicherheitsscans antippen

Tippen Sie hier, um Benachrichtigungen einer einzelnen App
zuzulassen oder zu blockieren
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Ihr Zen pflegen

lhr Gerat auf dem neuesten Stand halten

Halten Sie lhr ASUS Phone mit Android-Systemaktualisierungen und aktualisierten Apps und
Funktionen auf dem neuesten Stand.

Ihr System aktualisieren

1. Tippen Sie aufmmmund dann auf Settings (Einstellungen).

2. Wischen Sie zur Anzeige weiterer Elemente am Settings (Einstellungen)-Bildschirm nach unten,
tippen Sie dann auf About (Info).

3. Tippen Sie auf System update (Systemaktualisierung)], dann auf Check Update (Nach
Aktualisierung suchen).

Sie konnen Ihr System auch mit der System Update App aktualisieren:
. N . . | B 1|
1. Tippen Sie im Home-Bildschirm auf mmm > System Update.

2. Tippen Sie auf Nach Aktualisierung suchen.

HINWEIS:  Unter Last update check: (Letzte Suche nach Aktualisierungen:) im System update
(Systemaktualisierung)-Fenster kdnnen Sie priifen, wann das System lhres ASUS Phones zuletzt aktualisiert wurde.

Speicher

Sie konnen Daten, Apps oder Dateien auf Ihrem ASUS Phone (interner Speicher), auf einem
externen Speichergerat oder in einem Online-Speicher aufbewahren. Zum Ubertragen oder
Herunterladen Ihrer Dateien in einen bzw. aus einem Online-Speicher bendtigen Sie eine
Internetverbindung. Verwenden Sie das mitgelieferte USB-Kabel, um Dateien zu oder von dem
Computer auf das ASUS Phone zu kopieren.

Backup and reset (Sichern und rlicksetzen)

Mit lhrem ASUS Phone kénnen Sie Daten, WLAN-Kennworter und andere Einstellungen auf Google-
Servern sichern.

1. Tippen Sie auf: =+ und dann auf Settings (Einstellungen) > Backup and reset
(Sichern und riicksetzen).

2. Uber das Backup and reset (Sichern und riicksetzen)-Fenster kénnen Sie:

« Meine Daten sichern: Diese Funktion sichert bei Aktivierung lhre Daten,
Wi-Fi-Kennwérter und andere Einstellungen auf Google-Servern.

- Backup account (Sicherungskonto): Ermoglicht Ihnen die Angabe Ihres zugehérigen
Kontos beim Speichern Ihrer Sicherung.
Automatic Restore (Automatisch wiederherstellen): Diese Funktion vereinfacht die
Wiederherstellung gesicherter Einstellungen und Daten, wenn Sie eine App neu installieren.

« Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen: Setzt alle Netzwerkeinstellungen, einschlie3lich
WLAN, Mobilfunkdaten und Bluetooth-Einstellungen zuriick.

- Factory data reset (Auf Werksdaten zuriicksetzen): Loscht alle Daten auf dem Telefon.
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Ihr ASUS Phone absichern

Mit den Sicherheitsfunktionen lhres ASUS Phones kdnnen Sie unerwiinschte Anrufe und Zugriff auf
Ihre Daten wirksam unterbinden.

Ihren Bildschirm freigeben

Wenn der Bildschirm gesperrt ist, kdnnen Sie ihn mit den Sicherheitsfreigabeoptionen des ASUS
Phones o6ffnen.

1. Tippen Sie aufmmmund dann auf Settings (Einstellungen) > Lock Screen (Sperrbildschirm).

2. Tippen Sie auf Screen lock (Sperrbildschirm), wahlen Sie dann eine Option zur Freigabe lhres
ASUS Phones.

HINWEISE:

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Unlock screen options
(Bildschirmfreigabeoptionen).

Tippen Sie zum Deaktivieren der von Ihnen eingestellten Bildschirmfreigabeoption am Choose
screen lock (Bildschirmsperre wahlen)-Bildschirm auf None (Ohne).

Bildschirmfreigabeoptionen

Wahlen Sie aus diesen Optionen zum Sperren lhres ASUS Phones.

Wischen

Streichen Sie nach oben, um Ihr ASUS Phone zu entsperren.

01060

WED, AUG 10

{3 OFF

000

Swipe up to unlock
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PIN
Geben Sie eine mindestens vierstellige PIN ein.

Choose your PIN

Touch Continue when done

Cancel Continue
1 2 3
4 5 6
7 8 9

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich die von lhnen erstellte PIN zur Freigabe lhres Gerdtes einzupragen.

Pattern (Muster):
Wischen Sie mit Ihrem Finger von einem Punkt zum nachsten und erzeugen Sie so ein Muster.

Choose your pattern

Pattern recorded

Clear Continue

WICHTIG! Zur Erstellung eines Musters miissen Sie mindestens vier Punkte verbinden. Achten Sie
darauf, sich das von lhnen erstellte Muster zur Freigabe Ihres Gerdtes einzupragen.
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Kennwort
Geben Sie ein mindestens vierstelliges Kennwort ein.

Choose your password

Touch Continue when done

Cancel Continue

© = @ ®| ¢ i

N e «f sf 0 1 «f 4 @ )
182341516 )171819210

WICHTIG! Achten Sie darauf, sich das von Ihnen erstellte Kennwort zur Freigabe Ihres Gerates
einzuprdgen.
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Weitere Bildschirmsicherheitsfunktionen konfigurieren

Neben der Auswahl des Bildschirmsperrmodus kénnen Sie Folgendes im Screen security
(Bildschirmsicherheit)-Fenster durchfiihren:

+ Quick Access (Schnellzugriff): Stellen Sie den Quick Access(Schnellzugriff)-Schalter zum
Starten von Apps am Sperrbildschirm durch Wischen auf ON (Ein) ein.

lhr ASUS Phone-ldentitat einrichten

Erfahren Sie mehr Uber die Identitat Ihres ASUS Phones — zum Beispiel Seriennummer,
IMEI (International Mobile Equipment Identity — internationale Mobilgerateidentitat) oder
Modellnummer.

Diese Angaben sind wichtig: Falls Ihr ASUS Phone einmal abhanden kommen sollte, kénnen Sie
sich an Ihren Mobilfunkanbieter wenden und diese Informationen zum Sperren lhres ASUS Phones
verwenden.

So zeigen Sie Daten zur Identitat lhres ASUS Phones an:

1. Tippen Sie auf All Apps (Alle Apps) und dann auf Settings (Einstellungen).

2. Wischen Sie zur Anzeige weiterer Elemente am Settings (Einstellungen)-Bildschirm nach
unten, tippen Sie dann auf About (Info). Der Informationen-Bildschirm zeigt Status, rechtliche
Hinweise, Modellnummer, Betriebssystemversion, Hardware- und Softwareinformationen zu

lhrem Padfone an.

3. Tippen Sie zur Anzeige von Seriennummer, SIM-Kontaktnummer und IMEI Ihres ASUS Phones
auf Status.
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Anhang

Hinweise

CE RF Einhaltung der Strahlungsrichtlinien

Dieses Gerat erfillt die EU-Anforderungen (1999/519/EG) zur Beschrankung der Exposition der
Bevolkerung gegeniiber elektromagnetischen Feldern zum Schutz der Gesundheit.

Dieses Gerat wurde beim Betrieb am Korper getestet und erfullt die ICNIRP-Expositionsrichtwerte,
sowie den europaischen Standard EN 62209-2, fiir die Verwendung mit bestimmtem Zubehor. SAR
wird mit diesem Gerat in einem Abstand von 0,5 cm zum Korper gemessen, wahrend im hochsten
zulassigen Ausgabeleistungsniveau in allen Frequenzbandern dieses Gerates gesendet wird. Bei
der Verwendung von Zubehor, welches Metall enthalt, stimmen die Werte unter Umstdanden nicht
mit den Expositionsrichtlinien der ICNIRP tberein.

CE-Kennzeichen-Warnung

Ce05600

CE-Zeichen fiir Gerate mit Wireless LAN/Bluetooth

Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC des Europaparlaments

und der Europadischen Kommission vom 9. Marz 1999 (berein, in der Funk- und
Telekommunikationsgerate und die gegenseitige Anerkennung der Konformitat geregelt sind. Der
hochste CE-SAR-Wert fiir dieses Gerat ist wie folgt:

. 0.363 W/kg@10g (Kopf)
. 1.350 W/kg@10g (Korper)

Das Gerat ist auf den Innenbereich beschrankt, wenn es im 5150 MHz bis 5350 MHz-
Frequenzbereich benutzt wird.

Fir 5GHz WLAN: Dieses Gerat kann
betrieben werden in:

AT |BE |BG |CH |CY |CZ [DE |DK
EE |ES |FI |FR |GB |GR |HU [IE

T [IS |L |LT |[LU |LV | MT |NL
NO [PL [PT [RO [SE [SI [SK [TR
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GPS (Global Positioning System) an Ihrem ASUS Phone verwenden
So nutzen Sie die GPS-Ortungsfunktion an lhrem ASUS Phone:

+ Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat mit dem Internet verbunden ist, bevor Sie Google Maps und
andere GPS-fdahige Apps verwenden.

« Achten Sie bei der erstmaligen Benutzung einer GPS-fahigen App an Ihrem Geréat darauf, zum
Erhalt bester Ortungsdaten nach drauf3en zu gehen.

«  Wenn Sie eine GPS-fahige App an Ihrem Gerat in einem Fahrzeug verwenden, konnen sich die
metallischen Komponenten des Fahrzeugfensters und andere elektronische Gerate auf die GPS-
Leistung auswirken.

Vermeidung von Horverlust

Setzen Sie sich zur Vermeidung von Horschaden nicht tiber einen langeren Zeitraum hohen
Lautstarken aus.

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

Frankreich: Kopf-/Ohrhérer fur dieses Gerat entsprechen den Anforderungen zum Schalldruckpegel
der giltigen Standards EN50332-1:2013 und/oder EN50332-2:2013, wie durch den franzdsischen
Artikel L.5232-1 gefordert.

Laser-Sicherheitsinformationen
KLASSE 1 LASERPRODUKT

108



ASUS Recycling/Ricknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die
hoéchsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung
einer Losung fir unsere Kunden die Méglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien,

andere Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewu3t der
Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/
Takeback.htm fiir Details zur Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Modellname: ASUS_Z01FD(ZS550KL)

Hersteller: ASUSTek COMPUTER INC.

Adresse: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autorisierte Niederlassung in Europa: | ASUS Computer GmbH

Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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